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FM/MW/LW
Kompakt disk plejer

Uputstvo za upotrebu

Za isklju¢enje demonstrativhog (Demo) prikaza, pogledajte str. 10.

-M/MW/LW
Autoradio CD uredaj

Upute za uporabu

Za isklju¢enje demonstracijskog (Demo) prikaza, pogledajte str. 10.

-M/MW/LW
CD predvajalnik

Navodila za uporabo

Ce zelite preklicati prikaz z demonstracijo (DEMO), si oglejte stran 10.
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Ovaj uredaj iz bezbednosnih razloga obavezno
ugradite u instrument tablu automobila.

Detalje o ugradniji i povezivanju potrazite u
isporu¢enom uputstvu za ugradnju i
povezivanje.

Made in Thailand

Karakteristike laserske diode

® Trajanje emisije: Neprekidno

® |zlazna snaga lasera: Manje od 53,3 yW

(Ta snaga je izmerena na udaljenosti od 200 mm
od povrsine soCiva objektiva na glavi lasera sa
otvorom promera 7. mm.)

Napomena za korisnike: slede¢e informacije
se odnose isklju€ivo na uredaje koji se
prodaju u zemljama koje primenjuju
smernice EU.

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Za pitanja uskladenosti sa EU normama: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemacka

Upozorenje ako paljenje vaseg
automobila nema ACC polozaj

Podesite funkciju AUTO OFF (str. 11). Uredaj
¢e se automatski i potpuno iskljuciti u
podeseno vreme nakon $to je uredaj iskljucen,
Sto spreCava troSenje akumulatora. Ako ne
podesite funkciju AUTO OFF, pritisnite i
zadrzite OFF dok se displej ne iskljuci svaki put
kada iskljucite paljenje.
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Pregled delova i kontrola

Glavni uredaj
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Numericki taster 3/ taster (ponavljanje) ima taktilno ispupcéenje.
[9] Q (pretrazivanje) (str. 9)

SRC (izvor)

Uklju€ivanje napajanja.

Promena izvora.

-OFF

Pritisnite i zadrzite 1 sekundu kako biste
isklju€ili napajanje.

Pritisnite i zadrzite duze od 2 sekunde
kako biste iskljucili napajanje i displej.

SEEK +/—
Automatsko podeSavanije radio stanica.

o] [l

Pritisnite i zadrzite za ru¢no podesavanje.

<</ »» (prethodnalsledeca)

<<« /»» (unazad/ubrzano unapred)
Kontrolni regulator

Okrenite za podeSavanje jaCine zvuka.
ENTER

Ulaz u izabranu stavku.

MENU

Otvaranje menija sa podeSenjima.

(5]
(6]
Displej

A (izbacivanje diska)

Senzor daljinskog upravljaca

Otvor za disk

Taster za oslobadanje prednjeg panela

Prelaz u rezim pretrazivanja tokom
reprodukcije.

S (nazad)
Povratak na prethodni prikaz.
MODE (rezim) (str. 6, 9)

AF (alternativne frekvencije)/TA
(saobracajna obavestenja)

AF i TA podeSenja.

-PTY (vrste programa)

Pritisnite i zadrzite za izbor PTY u RDS.

Numericki tasteri (1- 6)

Prijem memorisanih radio stanica. Pritisnite
i zadrzite za memorisanje stanica.
ALBUM V/A

Preskakanje albuma na audio uredaju.
Pritisnite i zadrzite za uzastopno
preskakanje albuma.

G (ponavljanje)

SHUF (reprodukcija nasumiénim
redosledom)

PAUSE (pauza)

DSPL (displej)

Promena stavki na displeju.

-SCRL (pomeranje)

Pritisnite i zadrzZite za pomeranje stavki na
displeju.

AUX ulazna prikljuénica
USB prikljuénica



Pocetak rada

Skidanje prednjeg panela

Mozete skinuti prednji panel ovog uredaja,
kako biste sprecili kradu.

1 Pritisnite i zadrzite OFF (.
Uredaj se iskljucuje.

2 Pritisnite taster za oslobadanje
prednjeg panela @, a zatim
uklonite panel povlacenjem ka
sebi.

[«
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Alarm upozorenja
Ako okrenete klju¢ u polozaj OFF bez
skidanja prednjeg panela, alarm ¢ée se
oglasiti na nekoliko sekundi. Alarm ¢ée se

oglasiti samo ako koristite ugradeno
pojacalo.

Postavljanje prednjeg panela

|
Podesavanje sata

1

Pritisnite MENU, okrenite kontrolni
regulator da biste izabrali
[GENERAL] i zatim ga pritisnite.

Okrenite kontrolni regulator da
biste izabrali [CLOCK-ADJ] i zatim
ga pritisnite.

Treperi indikator za sate.

Okrenite kontrolni regulator kako
biste podesili sate i minute.

Da biste pomerili digitalni indikator,
pritisnite SEEK +/—.

Posle podesavanja minuta,
pritisnite MENU.

PodeSavanje je zavrSeno i sat se aktivira.

Za prikaz sata, pritisnite DSPL.

Povezivanje iPod/ USB
uredaja

1

UtiSajte zvuk na uredaju.

2 Povezite iPod/USB uredaj sa ovim

uredajem.
Za povezivanje iPod/iPhone uredaja,
koristite USB kabl za iPod (nije isporucen).

Povezivanje uredaja iPhone 5
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Povezivanje drugog
prenosnog audio uredaja

1 Iskljucite prenosni audio ureda;.
2 UtiSajte zvuk na uredaju.

3 Povezite prenosni audio uredaj na
AUX ulaznu prikljuénicu (stereo
mini prikljuénicu) na uredaju
preko prikljuénog kabla (nije
isporucen)*.

* Obavezno upotrebite prav priklju¢ak.
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4 Pritisnite SRC kako biste izabrali
[AUX].

Uskladivanje ja¢ine zvuka povezanog
uredaja sa drugim izvorima

Zapocnite reprodukciju prenosnog audio
uredaja pri umerenoj ja¢ini zvuka i podesite
jacinu zvuka koju obi¢no Koristite na uredaju.
Pritisnite MENU i okrenite kontrolni regulator.
Izaberite [SOUND] < [AUX VOL] (str. 11).

Slusanje radija

Slusanje radija

Kako biste slusali radio, pritisnite SRC da
biste izabrali [TUNER].

Automatsko memorisanje (BTM)

1 Pritisnite MODE za promenu
talasnog podrucja (FM1, FM2,
FM3, MW ili LW).

2 Pritisnite MENU, okrenite kontrolni
regulator da biste izabrali
[GENERAL] i zatim ga pritisnite.

3 Okrenite kontrolni regulator da biste
izabrali [BTM] i zatim ga pritisnite.
Uredaj memoriSe stanice na numericke
tastere, redosledom njihovih frekvencija.

Podesavanje

1 Pritisnite MODE za promenu
talasnog podrucja (FM1, FM2, FM3,
MW ili LW).

2 lzvrsite podesavanje.

Ruéno podesavanje

Pritisnite i zadrzite SEEK +/— kako biste
locirali pribliznu frekvenciju, a zatim
pritisnite SEEK +/— viSe puta kako bi izvrsili
precizno podesavanije Zeljene frekvencije.
Automatsko podesavanje

Pritisnite SEEK +/—.

Pretrazivanje se zaustavlja kada uredaj
primi stanicu. Ponovite ovaj postupak sve
dok ne podesite Zeljenu stanicu.

Ruéno memorisanje stanica

1 Tokom prijema stanice koju zelite
da memoriSete, pritisnite i zadrzite
numericki taster (od 1 do 6) da bi
se prikazalo [MEM].



Prijem memorisanih stanica

1 Izaberite talasno podrudje,
zatim pritisnite numericki taster
(od 1 do 6).

Upotreba RDS (Radio Data
System) sistema

Podesavanje alternativnih
frekvencija (AF) i saobracajnih
obavestenja (TA)

AF neprestano podeSava stanicu sa
najjacim signalom u mrezi, a TA obezbeduje

informacije o trenutnom stanju u saobracaju ili
saobracajne programe (TP) ako se primaju.

1 Pritisnite AF/TA za izbor [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON] ili [AF/TA-
OFF].

Memorisanje RDS stanica sa AF i TA
podesenjem

RDS stanice mozete memorisati zajedno sa
AF/TA podeSenjima. Podesite funkciju
AF/TA, zatim memoriSite stanicu pomoc¢u
BTM ili ruéno. Ako memoriSete ruéno,
mozete memorisati i stanice koje nisu RDS.

Prijem hitnih obavestenja

Ako je ukljucena funkcija AF ili TA, prijem
hitnih obavestenja ¢e automatski prekinuti
emitovanje trenutno izabranog izvora.

Podesavanje jac¢ine zvuka tokom
saobracajnih obavestenja

Nivo ja€ine zvuka ¢e se memorisati za buduca
saobracajna obavestenja, nezavisno od
redovnog nivoa jacine zvuka.

Zadrzavanje na jednom regionalnom
programu (REGIONAL)

Kada su uklju¢ene funkcije AF i REGIONAL,
necete biti prebaceni na drugu regionalnu
stanicu koja ima jacu frekvenciju. Ako
napustite podrucje prijema tog lokalnog

programa, podesite opciju [REG-OFF] u
GENERAL podesenjima tokom FM prijema
(str. 11).

Ova funkcija ne radi u Velikoj Britaniji i
nekim drugim oblastima.

Funkcija Local Link (samo Velika Britanija)
Ova funkcija vam omoguéava da izaberete
druge lokalne stanice u vasSoj oblasti, ¢ak
iako nisu memorisane na numerickim
tasterima. Tokom FM prijema pritisnite
numericki taster (od 1do 6) pod kojim je
lokalna stanica memorisana. U roku od 5
sekundi ponovo pritisnite numericki taster
lokalne stanice. Ponovite ovaj postupak dok
ne podesite Zeljenu stanicu.

Izbor vrste programa (PTY)

Koristite PTY za prikaz ili pretragu Zeljene
vrste programa.

1 Pritisnite i zadrzite PTY tokom FM
prijema.

2 Okrecite kontrolni regulator sve
dok se ne pojavi zeljena vrsta
programa, a zatim ga pritisnite.
Uredaj poc€inje da trazi stanicu koja
prenosi izabranu vrstu programa.

Vrste programa

NEWS (vesti), AFFAIRS (aktuelnosti), INFO
(informacije), SPORT (sport), EDUCATE
(obrazovni program), DRAMA (dramski
program), CULTURE (kultura), SCIENCE
(nauka), VARIED (razno), POP M (pop
muzika), ROCK M (rok muzika), EASY M
(lagana muzika), LIGHT M (lagana klasi¢na
muzika), CLASSICS (ozbiljna klasi¢na
muzika), OTHER M (druge vrste muzike),
WEATHER (vremenska prognoza), FINANCE
(finansije), CHILDREN (decji program),
SOCIAL A (drustvene teme), RELIGION
(verski program), PHONE IN (kontakt
program), TRAVEL (putovanja), LEISURE
(slobodno vreme), JAZZ (dZzez muzika),
COUNTRY (kantri muzika), NATION M
(narodna muzika), OLDIES (evergrini), FOLK
M (folk muzika), DOCUMENT (dokumentarni
program)




Podesavanje sata (CT)

Podaci o taénom vremenu dobijeni RDS
prijemom pode$avaju sat.

1 Podesite [CT-ON] u opstim

(GENERAL) podesenjima (str. 11).

Reprodukcija

Reprodukcija diska

1 ubacite disk (stranu sa nalepnicom
okrenite na gore).

(=5

Reprodukcija se pokre¢e automatski.

Reprodukcija iPod/USB
uredaja

U ovom uputstvu za upotrebu, "iPod" se koristi
kao opsti naziv za iPod funkcije na iPod i
iPhone uredaju, osim ako nije drugacije
navedeno u tekstu ili na slikama.

Za detalje o kompatibilnosti vaseg iPod
uredaja, pogledajte odeljak "iPod uredaji” (str.
13) ili posetite stranu za podrsku navedenu
na poslednjoj strani.

Moze se koristiti MSC (Mass Storage Class)
tip USB uredaja (kao Sto je USB fle$ uredaj,
digitalni medija plejer, Android™ telefon) koji
zadovoljava USB standard.

U zavisnosti od digitalnog medija plejera ili
Android telefona, potrebno je podesiti rezim
USB veze na MSC.

Napomene

® Za detalje o kompatibilnosti sa vasim USB
uredajem, posetite stranu za korisni¢ku podrsku
navedenu na poslednjoj strani.

® Reprodukcija slede¢ih MP3/WMA datoteka nije
podrzana.
— datoteke sa kompresijom bez gubitaka
— datoteke zasti¢ene autorskim pravima
— DRM (Digital Rights Management) datoteke
— ViSekanalne audio datoteke



1 Povezite iPod/UsB uredaj na USB
prikljuénicu (str. 5).
Zapocinje reprodukcija.
Ako je uredaj ve¢ povezan, za pocetak
reprodukcije pritisnite SRC da biste
izabrali [USB] ([IPD] se pojavljuje na
displeju kada se prepozna iPod uredaj).

2 Podesite jaCinu zvuka na ovom
uredaju.

Zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite i drzite OFF tokom 1 sekunde.

Uklanjanje uredaja

Zaustavite reprodukciju, a zatim uklonite
uredaj.

Oprez kod upotrebe iPhone uredaja
Kada iPhone povezujete preko USB kabla,
jacinu zvuka telefonskog poziva kontrolise
iPhone, a ne ovaj uredaj. Nemojte pojacavati
ton tokom trajanja razgovora jer se nakon
njegovog zavrSetka moze iznenada zaduti
glasan zvuk.

Direktno upravljanje iPod uredajem
(Upravljanje od strane saputnika)

Pritisnite i zadrzite MODE tokom reprodukcije
za prikaz [MODE IPOD] kako bi omogugili
direktno upravljanje iPod uredajem.

Imajte na umu da se jacina zvuka moze
podesiti samo putem uredaja.

Iskljuéenje funkcije upravljanja od
strane saputnika

Pritisnite i zadrzite MODE za prikaz [MODE
AUDIO].

Pretrazivanje i reprodukcija
zapisa

Ponavljanje reprodukcije i
reprodukcija nasumiénim redosledom

1 Tokom reprodukcije pritisnite <
(ponavljanje) za ponavljanje
reprodukcije, ili SHUF za
reprodukciju nasumi€énim
redosledom.

2 Pritisnite < (ponavljanje) ili SHUF
da biste izabrali zeljeni rezim
ponavljanja ili reprodukcije
nasumi¢nim redosledom.

Mozda ¢&e biti potrebno neko vreme da
poc¢ne reprodukcija u izabranom rezimu.

Dostupni rezimi reprodukcije se razlikuju u
zavisnosti od izabranog izvora zvuka.

Pretrazivanje zapisa po nazivu
(Quick-BrowZer™)

Tokom CD ili USB reprodukcije,

pritisnite Q (pretrazivanje)* za

prikaz spiska kategorija za

pretrazivanje.

Kada se pojavi spisak zapisa, viSe puta

pritisnite % (nazad).

* Tokom reprodukcije, zadrZite taster Q
(pretrazivanje) pritisnutim duze od 2 sekunde

da biste se direktno vratili na pocetak spiska
kategorija.

2 Okrenite kontrolni regulator za
izbor zeljene kategorije
pretrazivanja, a zatim ga pritisnite
za potvrdu.

3 Ponovite korak 2 za trazenje
zeljenog zapisa.
Zapogcinje reprodukcija.

I1zlaz iz Quick-BrowZer rezima
Pritisnite Q (pretrazivanje).



Pretraga preskakanjem stavki (rezim
preskakanja)

1 Pritisnite Q (pretrazivanje)
2 Pritisnite SEEK +.

3 Okrenite kontrolni regulator kako
biste izabrali stavku.

Preskakanje se vrsi u koracima od 10%
od ukupnog broja stavki.

4 Pritisnite ENTER za povratak u
Quick-BrowZer rezim.
Pojavljuje se izabrana stavka.

5 Okrenite kontrolni regulator za
izbor zeljene stavke, a zatim ga
pritisnite.

Zapocinje reprodukcija.
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Podesenja

Iskljuéenje DEMO rezima

Mozete otkazati demonstracioni prikaz koji
se pojavljuje dok je uredaj iskljucen.

1 Pritisnite MENU, okrenite kontrolni
regulator da biste izabrali
[DISPLAY] i zatim ga pritisnite.

2 Okrenite kontrolni regulator da
biste izabrali [DEMO] i zatim ga
pritisnite.

3 Okrenite kontrolni regulator da
biste izabrali [DEMO-OFF] i zatim
ga pritisnite.

PodesSavanije je zavrSeno.

4 Dvaput pritisnite © (nazad).
Prikaz se vrac¢a na standardni rezim
prijema/reprodukcije.

|
Postupci sa osnovnim

podesenjima

Stavke menija mozete podesiti slede¢im
postupkom.

Sledece stavke se mogu podesiti u zavisnosti
od izvora i podeSenja.

1 Pritisnite MENU.

2 Okrenite kontrolni regulator za
izbor kategorije podesenja, a zatim
ga pritisnite.

Kategorije podeSenja su sledece:

® GENERAL (opsta podeSenja) (str. 11)
® SOUND (podeSenja zvuka) (str. 11)

e DISPLAY (podeSenja displeja) (str. 12)

3 Okrenite kontrolni regulator za
izbor opcija i zatim ga pritisnite.

Povratak na prethodni prikaz
Pritisnite © (nazad).
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Opsta podesenja
(GENERAL)

CLOCK-ADJ (pode$avanje sata) (str. 5)

CAUT ALM (alarm upozorenja)
Aktivira alarm upozorenja: [ON], [OFF]
(str. 5). (Dostupno samo kada je ureda;j
isklju¢en.)

BEEP
Aktivira zvu€ni signal: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatsko iskljuéenje nakon isteka
podesSenog vremena, kada je uredaj
isklju¢en: [NO] (isklju¢eno), [30S] (30
sekundi), [30M] (30 minuta), [60M] (60
minuta).

AUX-A (AUX audio)
Aktivira prikaz AUX izvora: [ON], [OFF].
(Dostupno samo kada je uredaj iskljucen.)

CT (tacno vreme)
Aktivira CT funkciju: [ON], [OFF].

REGIONAL
Ograni¢avanje prijema na odredenu oblast:
[ON], [OFF]. (Dostupno samo kod FM
prijema.)

BTM (str. 6)

Podesenja zvuka (SOUND)

EQ3 PRESET (predpodesenja ekvilajzera)
Izaberite krivu ekvilajzera medu 7 krivih, ili
izmedu: [XPLOD], [VOCAL], [EDGE],
[CRUISE], [SPACE], [GRAVITY],
[CUSTOM], [OFF].

PodeSenje krive ekvilajzera se moze
memorisati za svaki izvor.

EQ3 SETTING (podesavanje ekvilajzera)
PodeSava [CUSTOM] za EQ3.
Bira podesenja ekvilajzera: [LOW], [MID],
[HIGH].
Da biste vratili fabricko podeSenje krive
ekvilajzera, pritisnite i zadrzite ENTER pre
nego $to se podeSavanje zavrsi.

BALANCE
Podes$ava balansa zvuka: [RIGHT-15] —
[CENTER] — [LEFT-15].

FADER
Pode$avanije relativnog nivoa: [FRONT-15]
—[CENTER] - [REAR-15].

LOUDNESS (dinamicka jac¢ina zvuka)
Pojacava basove i visoke tonove za jasan
zvuk pri niskim ja¢inama zvuka: [ON],
[OFF].

SW LEVEL (nivo sabvufera)
Pode$ava jacinu zvuka sabvufera: [+2 dB]-
[0 dB] - [-2 dB].

AUX VOL (AUX nivo jagine zvuka)
Podesava nivo jacine zvuka svake od
povezanih komponenti:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Ovim se izbegava potreba za pojedinanim
podesavanjem nivoa jacine zvuka razlicitih
izvora.

n
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Podesenja displeja
(DISPLAY)

DEMO (demonstracioni prikaz)
Aktivira demonstracioni prikaza: [ON],
[OFF].

DIMMER
Promena osvetljenosti ekrana: [ON], [OFF].

COLOR (boja) (predpodesena boja -
dinamicko osvetljenje)
PodeSava predpodes$enu boju za displej i
tastere na glavnom uredaju.
Bira izmedu 12 predpodesenih boja, 1
modifikovane boje i 5 predpodesenih
kombinacija.

CUSTOM-C (modifikovana boja)

Registruje modifikovanu boju za displej i

tastere.

Bira predpodeSenu boju kao osnovu za

dalje modifikovanje: [RGB RED], [RGB

GRN], [RGB BLUE].

Opseg podeSavanja boje: [0] - [32] ([0] se

ne moze podesiti za sve opsege boje).

DAYNIGHT

Pode$ava razli¢itu boju za DAY/NIGHT

(dan/noc) rezim, u skladu sa podeSavanjem

priguSivanja svetla.

—[DAY]: [DIMMER] se podeSava na [OFF].

—[NIGHT]: [DIMMER] se podeSava na
[ON].

AUTO SCR (automatsko pomeranje)
Automatsko pomeranje dugackih naziva
zapisa: [ON], [OFF].

M.DISPLAY (pokretni prikaz)

Prikazuje pokretne linije: [ON], [OFF].
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Dodatne informacije

Mere opreza

® Ako je vaSe vozilo parkirano na suncu,
pustite da se uredaj ohladi pre korisc¢enja.

® Nemoijte ostavljati prednji panel ili dodatne
audio uredaje u automobilu kada je parkiran
na suncu, jer to moze izazvati kvar usled
visoke temperature.

® Elektricna antena se automatski izvlaci.

Kondenzacija vlage

Ukoliko se u uredaju nakupi vlaga, uklonite disk
i saCekajte oko sat vremena da se uredaj osusi;
u suprotnom uredaj mozda nece raditi pravilno.

Odrzavanje visokog kvaliteta zvuka

Nemojte prosipati te€nost po uredaju ili
diskovima.

Napomene o diskovima

¢ Ne izlaZite diskove direktnom sunevom

svetlu i izvorima toplote kao Sto su dovodi

toplog vazduha i ne ostavljajte ih u

automobilu parkiranom na direktnom

suncevom svetlu.

Pre reprodukcije, obrisite

diskove krpicom za

GiScenje, od sredine

prema ivici.

Ne koristite rastvarace

kao $to su benzin,

razredivac i komercijalno

dostupna sredstva za

Ciscenje.

Ovaj uredaj je napravljen

za reprodukciju diskova koji su u skladu sa

Compact Disc (CD) standardom. DualDisc i

neki muzi€ki diskovi koji su kodirani

tehnologijama za zastitu autorskih prava ne

podlezu Compact Disc (CD) standardu, pa

zbog toga mozda nec¢e modi da se

reprodukuju na ovom uredaju.

Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE

reprodukovati

— Diskovi sa natpisima, nalepnicama ili
zalepljenom lepljivom trakom ili papirom.
Reprodukcijom takvih diskova moze dodéi
do nepravilnosti u radu, ili oSte¢enja diska.



— Diskovi nestandardnih oblika (npr. srce,
kvadrat, zvezda). Reprodukcija takvih
diskova moze ostetiti uredaj.

— Diskovi pre¢nika 8 cm (3 1/4 in).

Napomene o reprodukciji CD-R/CD-RW
diskova
® Maksimalan broj: (samo CD-R/CD-RW)

— foldera (albuma): 150 (uklju€ujuéi
korenski folder)

— datoteka (zapisa) i foldera: 300 (moze
biti i manje od 300 ukoliko nazivi
foldera/datoteka sadrze mnogo
znakova)

— znakova koji se mogu prikazati u nazivu
foldera/datoteke: 32 (Joliet)/64 (Romeo)

® Ako disk snimljen u viSe sesija pocinje

CD-DA sesijom, prepoznaje se kao CD-DA

disk, a druge sesije se nece reprodukovati.

* Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE
reprodukovati

— CD-R/CD-RW diskovi loSeg kvaliteta
snimka.

— CD-R/CD-RW snimljeni na
nekompatibilnom uredaju.

— Nepravilno finalizirani CD-R/CD-RW
diskovi.

— CD-R/CD-RW diskovi koji nisu snimljeni u
muzi¢kom CD formatu ili MP3 formatu u
skladu sa ISO9660 Level 1/Level 2,
Joliet/Romeo ili multi-session.

Redosled reprodukcije MP3/ WMA
datoteka

(" Folder (album)

MP3/WMA datoteka
(zapis)

iPod uredaji

® Mozete povezujete slede¢e modele iPod
uredaja. Pre upotrebe, azurirajte svoje iPod
uredaje najnovijom verzijom softvera.
Namenjeno za
— iPod touch (5. generacije
— iPod touch (4. generacije
— iPod touch (3. generacije
— iPod touch (2. generacije
— iPod classic
— iPod nano (7. generacije)
— iPod nano (6. generacije)
— iPod nano (5. generacije)
— iPod nano (4. generacije)
— iPod nano (3. generacije)
(
(

— — — —

— iPod nano (2. generacije)
— iPod nano (1. generacije)*
— iPhone 5

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

*

Upravljanje od strane saputnika nije dostupno za
iPod nano (1. generacije).

® Oznaka "Made for iPod" i "Made for iPhone”
oznacava elektronski pribor koji je dizajniran
za povezivanje na iPod ili iPhone uredaj, i
koji je odobren od strane razvojnog
programera kao uredaj koji je u skladu sa
standardima definisanim od strane
kompanije Apple. Kompanija Apple ne
odgovara za rad ovog uredaja niti za njegovu
uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. Imajte na umu da koridcenje
ovog dodatka sa iPod ili iPhone uredajem
moze uticati na bezi¢ne performanse.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme
vezane za uredaj, a da nisu razradeni u ovom
uputstvu, obratite se najblizem Sony
distributeru.
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Odrzavanje

Ciséenje prikljuéaka

Uredaj mozda nece dobro raditi ako priklju€ci
izmedu uredaja i prednjeg panela nisu Cisti.
Da ne bi doSlo do toga, skinite prednji panel
(str. 5) i ocistite priklju¢ke vatiranim Stapicem.
Nemojte previse pritiskati. U suprotnom, moze
doci do oStecéenja prikljucaka.

=

Napomene

e |z bezbednosnih razloga pre ¢iSéenja prikljucaka
isklju¢ite motor vozila i izvadite klju¢ iz kontakt
brave.

e Nikad ne dodirujte prikljucke prstima ili metalnim
predmetima.

|
Tehnicki podaci

Tjuner

FM
Opseg podesavanja: 87.5 — 108.0 MHz
Antenska priklju¢nica:

Spoljni antenski priklju¢ak
Medufrekvencija: 25 kHz
Upotrebljiva osetljivost: 8 dBf
Selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
Odnos signal-Sum: 80 dB (stereo)
Odvajanje: 50 dB pri 1 kHz
Frekventni odziv: 20 — 15000 Hz

MW/LW
Opseg podeSavanja:

MW: 531 — 1,602 kHz

LW: 153 — 279 kHz
Antenska priklju¢nica:

Spoljni antenski prikljucak
Medufrekvencija:

9.124,5 kHz ili 9.115,5 kHz/4,5 kHz
Osetljivost: MW: 26 pV, LW: 45 pv

CD plejer
Odnos signal-sum: 95 dB
Frekventni odziv: 10 — 20,000 Hz
Zavijanje i podrhtavanje: Ispod merljivog nivoa
Odgovarajuci kodek:
MP3 (.mp3), i WMA (.wma)

USB uredaj
Interfejs: USB (Full-speed)
Maksimalna struja: 1 A
Maksimalni broj podataka koji se prepoznaju:
foldera (albuma): 128
datoteka (zapisa) po folderu: 512
Odgovarajuéi kodek:
MP3 (.mp3) i WMA (.wma)

Pojacalo

1zlaz: 1zlaz zvuénika

Impedansa zvuénika: 4 — 8 oma

Maksimalna izlazna snaga: 55 W x 4 (na 4 oma)

Opste
1zlazi:
Audio izlazi (zadnji, sabvufer)
Elektricna antena/priklju¢ak za upravljanje
pojac¢alom (REM OUT)
Ulazi:
Ulazna priklju€nica daljinskog upravljaca
Antenska ulazna priklju¢nica
AUX ulazna priklju€nica (stereo mini
prikljuénica)
USB priklju¢nica
Napajanje: 12 V DC akumulator (sa negativnim
uzemljenjem)
Dimenzije:
Pribl. 178 mm x 50 mm x 177 mm
(7 1/8 in x 2in x7 in) (8/v/d)
Dimenzije za ugradnju:
Pribl. 182 mm x 53 mm x 160 mm
(7 1/4inx 2 1/8in x 6 5/16 in) ($/v/d)
Masa: Pribl. 1,2 kg (2 1b 11 0z)
Sadrzaj pakovanja:
Glavni uredaj (1)
Delovi za instalaciju i povezivanje (1 komplet)

Vas distributer mozda nece imati sav
navedeni pribor. Zatrazite detaljne informacije
od distributera.

Dizajn i tehnicki podaci su podlozni promeni
bez najave.



Autorska prava

Quick-BrowZer je zastitni znak kompanije Sony
Corporation.

Windows Media je registrovani zastitni znak ili
zastitni znak kompanije Microsoft Corporation u
SAD i/ili ostalim drzavama.

Ovaj proizvod je zastiéen odredenim pravima na
intelektualnu svojinu u vlasnistvu kompanije
Microsoft Corporation. Upotreba ili distribucija
ove tehnologije izvan ovog proizvoda je
zabranjena bez dozvole kompanije Microsoft ili
ovlas¢enih Microsoft zastupnika.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod
touch su trgovacke marke kompanije Apple
Inc., registrovane u SAD i drugim drzavama.

MPEG Layer-3 tehnologija kodiranja zvuka i
patenti su pod licencom Fraunhofer 1IS and
Thomson.

Android je zastitni znak kompanije Google Inc.
Upotreba ovog zastitnog znaka podleze
dozvolama kompanije Google.

|
U sluéaju problema

Sledeca lista ¢e vam pomoci u reSavanju
problema koji se mogu pojaviti u radu uredaja.
Pre pregleda liste ispod, proverite prikljucke
uredaja i postupke koris¢enja.

Za detalje o koriS¢enju osiguraca i uklanjanja
uredaja iz instrument table, pogledajte
priruénik za instalaciju/ povezivanje isporu¢en
uz ureda;.

Ukoliko problem nije reSen, posetite sajt za
korisni¢ku podrsku naveden na poslednjoj
strani.

Opste
Nema zvuka.

= Polozaj kontrole [FADER] nije podesSen za
sistem sa dva zvuénika.

Nema zvuénog signala.

= Povezano je dodatno pojacalo i ne koristi se
ugradeno pojacalo.

Sadrzaj memorije je obrisan.

- Kabl napajanja ili akumulator su iskljuceni ili
nepravilno povezani.

Memorisane stanice i tacno vreme su
obrisani.

Osigurac je pregoreo.

Buka prilikom okretanja klju¢a u kontakt
bravi.

= Kablovi nisu pravilno uskladeni sa priklju¢kom
automobila za dodatno napajanje.

Tokom reprodukcije ili prijema, pokrece se

demonstracioni prikaz.

2 Ako se uredajem ne rukuje 5 minuta uz
podes$enje [DEMO-ON], zapocinje
demonstracioni prikaz.

— Podesite [DEMO-OFF] (str. 12).

Prikaz nestaje/ne pojavljuje se na displeju.
= Funkcija priguSivanja svetla je postavljena na
[DIM-ON] (str. 12).
= Prikaz nestaje ako pritisnete i zadrzite OFF.
— Pritisnite OFF na uredaju dok se prikaz ne
pojavi.
= Prikljucci su zaprljani (str. 14).
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Ne rade tasteri za upravljanje. Disk se ne

izbacuje.

2 Pritisnite DSPL i ‘® (nazad)/MODE na duze
od 2 sekunde kako biste resetovali uredaj.
Sadrzaji smesteni u memoriji su obrisani.
Radi vase bezbednosti, postupak resetovanja
nemojte izvoditi tokom vozZnje.

Radio prijem

CD reprodukcija

Nije mogu¢ prijem stanica.
Zvuk je pun Sumova.
= Povezivanje nije izvedeno pravilno.
— Proverite priklju€ak antene automobila.
— Ako se antena ne izvlagi, proverite priklju¢ak
na kablu za kontrolu antene.

Podesavanje memorisanih stanica nije
moguce.
= Emitovani signal je preslab.

RDS

Nakon nekoliko sekundi sluSanja zapocinje
pretrazivanje (SEEK).
= Stanica nije TP ili ima slab signal.

— Iskljucite funkciju TA (str. 7)

Nema saobracajnih obavestenja.

= Ukljucite funkciju TA (str. 7)

= Stanica ne emituje saobracajna obavestenja
iako je TP.
— Podesite drugu stanicu.

PTY prikazuje [-------~- 1.

= Trenutna stanica nije RDS stanica.

= RDS podaci nisu primljeni.

= Stanica ne opisuje vrste programa koje
emituje.

Treperi naziv programskog servisa.
= Trenutno izabrana stanica nema alternativhu
frekvenciju.

— Pritisnite SEEK +/— dok treperi naziv
programskog servisa. Pojavljuje se [PI
SEEK] i uredaj pocinje da trazi drugu
frekvenciju sa istim PI (Program
Identification) podacima.
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Disk se ne reprodukuje.

= Ostecen ili zaprljan disk.

< CD-R/CD-RW nije namenjen za audio upotrebu
(str. 13).

MP3/WMA datoteke se ne mogu reprodukovati.
= Disk nije kompatibilan sa MP3/WMA formatom
i verzijom. Za detalje o diskovima i formatima
koji se mogu reprodukovati, posetite stranicu
za korisni¢ku podrsku.

Za pocetak reprodukcije MP3/WMA datoteka
potrebno je duze vreme nego za ostale.
< Slede¢im diskovima potrebno je duze vreme za
pocetak reprodukcije.
— Diskovi snimljeni sa slozenom strukturom
datoteka i foldera.
— Disk je sniman iz viSe sesija (Multi Session).
— Disk na koji se mogu dodati podaci.

Zvuk preskace.
2 Neispravan ili zaprljan disk.

USB reprodukcija

Ne mozete reprodukovati zapise sa uredaja

povezanog putem USB cvorista.

< Ovaj uredaj ne prepoznaje USB uredaje
povezane putem USB ¢vorista.

USB uredaju je potrebno viSe vremena za

reprodukciju.

- USB uredaj sadrzi datoteke sa slozenom
strukturom.

Zvuk je isprekidan.

= Prekidi zvuka su mogucéi sa brzinom bita iznad
320 kbps.

Prikaz greSakalporuke

ERROR
= Disk je zaprljan ili naopako ubacen.

— Ocistite ili stavite disk ispravno.
= Ubadeni disk je prazan.
= Disk se ne moze reprodukovati zbog problema
sa diskom.
— Stavite drugi disk.
2 USB uredaj nije automatski prepoznat.
— Povezite ga ponovo.
2 Pritisnite & za uklanjanje diska.



HUB NO SUPRT (¢vorista nisu podrzana)
= Ovaj uredaj ne podrzava USB ¢voriste.

IPD STOP

= Kada nije podeSeno ponavljanje reprodukcije,
a zavrSena je reprodukcija poslednjeg zapisa
u albumu.
Iskljuuje se muzicka aplikacija iPod/iPhone
uredaja.
— Pritisnite PAUSE za ponovni pocetak

reprodukcije.

NO AF (nema alternativnih frekvencija)

2 Trenutno izabrana stanica nema alternativnu
frekvenciju.

— Pritisnite SEEK +/— dok treperi naziv
programskog servisa. Uredaj pocinje da
trazi drugu frekvenciju sa istim PI (Program
Identification) podacima (pojavljuje se [PI
SEEK)]).

NO DEV (nema uredaja)

= [USB] je izabran kao izvor bez povezanog USB
uredaja. USB uredaj ili USB kabl su iskljuceni
tokom reprodukcije.
— Povezite USB uredaj i USB kabl.

NO MUSIC
< Disk ili USB uredaj ne sadrzi muzicke datoteke.
— Ubacite muzi¢ki CD.

— Povezite USB uredaj koji sadrzi muzicke
datoteke.

NO TP (nema saobracajnih obavestenja)
- Uredaj ée nastaviti da trazi dostupne TP
stanice.

OVERLOAD
= USB uredaj je preopterecen.
— Iskljucite USB uredaj, a zatim promenite
izvor pritiskanjem SRC.
— Na USB uredaju postoji greska, ili je
povezan uredaj koji nije podrzan.

PUSH EJT (pritisnite taster za izbacivanje diska)
2 Disk se ne moze izbaciti.
— Pritisnite & (izbacivanje diska).

READ
= Uredaj ¢ita sve podatke o zapisima i albumima
na disku.

— Sacekajte da se zavrsi postupak ocitavanja i
reprodukcija ¢e zapoceti automatski. U
zavisnosti od strukture diska, mozda ¢e
trajati duZe jednog od minuta.

USB NO SUPRT (USB uredaj nije podrzan)
= Povezani USB uredaj nije podrzan.

— Za detalje o kompatibilnosti vaseg USB
uredaja, posetite stranu za korisni¢ku
podrsku.

[ ] i [T 1]

= Disk je tokom pretrazivanja napred/nazad
dosao do pocetka ili do kraja i nije moguce
dalje pretrazivanje.

[-]

< Znak se ne moze prikazati.

Ukoliko ova reSenja ne doprinesu poboljSanju

stanja, obratite se najblizem Sony distributeru.
Ako uredaj nosite na popravku zbog problema
sa reprodukcijom diska, ponesite i disk koji ste
koristili kada se problem pojavio.
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Strana za korisnicku podrsku
Ukoliko imate pitanja, kao i za podr§ku i najnovije informacije o ovom proizvodu, posetite sledecu internet adresu:

http://support.sony-europe.com/

Registrujte svoj proizvod na:
www.sony-europe.com/myproducts
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S O N Y 4-466-765-22(1)
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FM/MW/LW Upvtezaporabs [
Autoradio CD uredaj

Za isklju¢enje demonstracijskog (Demo) prikaza, pogledajte
str. 10.

COMPACT Made for
@DS@ ( iPod [JiPhone }

TEXT

CDX-G3000UV



Iz sigurnosnih razloga, ugradite ovaj uredaj u
prednju plocu vozila.

Za postavljanje i povezivanje, pogledajte ispo-
ruceni priru¢nik za postavljanje/povezivanje.

Proizvedeno u Tajlandu

Laser

e Trajanje emisije: Kontinuirano

® Snaga: Manje od 53,3 pW

(Vrijednost je izmjerena na udaljenosti od 200 mm
od lece objektiva s otvorom blende od 7 mm.)

Obavijest za korisnike: sljedece informacije
primjenjuju se samo na opremu prodanu u
zemljama koje primjenjuju EU smjernice
Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Sukladnost proizvoda za EU: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemacka

Upozorenje pri ugradnji u automobile
kod kojih brava za paljenje nema ACC
polozaj na kontaktu

Podesite funkciju AUTO OFF (str. 11). Uredaj ce
se automatski potpuno iskljuciti u podeSeno
vrijeme nakon prebacivanja u pripravno stanje,
Sto sprecava troSenje akumulatora. Ako ne pode-
site funkciju AUTO OFF nakon gasenja motora
automobila svakako pritisnite i zadrzite OFF na
uredaju dok se ne iskljuci zaslon.

2HR

Zbrinjavanje starih elektricnih
i elektronickih uredaja
(primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predvidenom mijestu za reciklazu
elektricke ili elektronicke opreme. Pravilnim zbrinja-
vanjem starog proizvoda Cuvate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem
proizvoda ugrozava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u ocuvanju pri-
rodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vaSu lokalnu
upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili proizvod.
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Pregled dijelova i kontrola

Glavni uredaj

Tipka 3/& (ponavljanje) ima ispupcenu tocku.

[l

(5]
(6]

4ir

SRC (izvor)

Ukljucivanje.

Promjena izvora.

-OFF

Pritisnite i zadrZite na jednu sekundu za
iskljucenje uredaja.

Pritisnite i zadrzite duze od dvije sekunde za

isklju¢enje uredaja i prikaza na pokazivacu.

Tipka za otpustanje prednje ploce

SEEK +/-

Automatsko ugadanje radijskih postaja.
Pritisnite i zadrZite za ru¢no ugadanje.
I<¢<«/»»| (prethodno/sljedece) <«/»>»
(natrag/ubrzano naprijed)

Regulator

Zakrenite za podeSavanje glasnoce.
ENTER

Ulaz u odabranu stavku.

MENU

Otvaranje izbornika za podesavanje.

Senzor daljinskog upravljaca
Uloznica diska
Pokazivac

4 (izbacivanje diska)

¥ ALBUM A < SHUF PAUSE = SCRL AUX e
— o 4 o 7 ()
LT T LT L7 L7 @

E]
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Q. (pretrazivanje) (str. 9)
Ulaz u mod pretraZivanja tijekom reprodukcije.

S (natrag)
Povratak na prethodni prikaz.
MODE (str. 6, 9)

AF (alternativne frekvencije)/TA
(prometne obavijesti)

Podesavanje AF i TA.

-PTY (vrste programa)

Pritisnite i zadrzite za odabir PTY kod RDS
prijema.

14 [15

Brojcane tipke (1 do 6)

Prijem pohranjenih postaja. Pritisnite i zadr-
Zite za pohranjivanje postaja.

ALBUM A/Y

Preskakanje albuma na audio uredaju. Pritisnite
i zadrzite za kontinuirano preskakanje albuma.
& (ponavljanje)

SHUF (slucajni slijed)

PAUSE

DSPL (prikaz)

Promjena prikazanih stavki.

-SCRL (pomicanje)

Pritisnite i zadrZite za pomicanje prikazane
stavke.

AUX ulaz
[15 USB priklju¢nica



Pocetak

Odvajanje prednje ploce

MozZete odvojiti prednju plo¢u ovog uredaja

kako biste sprijecili kradu.

1 Ppritisnite i zadrzite OFF (.
Uredaj se iskljuci.

2 Pritisnite tipku za otpustanje prednje

plo¢e @, zatim je povucite prema
sebi.

Efy?

Alarm

Ako zakrenete klju¢ u polozZaj OFF bez skidanja
prednje ploce, alarm ¢e se oglasiti na nekoliko
sekundi. Alarm e se oglasiti samo ako koristite

ugradeno pojacalo.

Postavljanje prednje ploce

Podesavanje sata

1

Pritisnite MENU, zakrenite regulator
kako biste odabrali [GENERAL], zatim
ga pritisnite.

Zakrenite regulator kako biste oda-
brali [CLOCK-ADJ], zatim ga pritisnite.
Znamenke sata trepere.

Zakrenite regulator za podeSavanje
sata i minuta.

Za pomicanje indikatora znamenaka, priti-
snite SEEK +/—.

Nakon podeSavanja minuta, pritisnite
MENU.

PodeSavanje je dovrieno i sat se aktivira.

Za prikaz sata, pritisnite DSPL.

Spajanje iPod/USB uredaja

1

StiSajte glasnocu na uredaju.

2 Spojite iPod/USB uredaj na USB

priklju¢nicu.
Za spajanje iPod/USB uredaja upotrijebite
USB kabel za iPod (nije isporucen).

Spajanje uredaja iPhone 5




|
Spajanje drugog prijenosnog
audio uredaja

1 Iskljucite prijenosni audio ureda;j.
2 StiSajte glasnocu na uredaju.

3 Spojite prijenosni audio uredaj na
ulaz AUX (stereo minipriklju¢nica)
autoradija odgovaraju¢im spojnim
kabelom* (opcija).

* Obavezno upotrijebite ravni prikljucak.

|3

o,

4 Pritisnite SRC za odabir [AUX].

Uskladivanje razine glasnoce spojenog
uredaja s drugim izvorima

Pokrenite reprodukciju s prijenosnog audio
uredaja uz umjerenu glasnocu i podesite uobi-
¢ajenu glasnocu na autoradiju.

Pritisnite MENU i zakrenite regulator.
Odaberite [SOUND] < [AUX VOL] (str. 11).
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Slusanje radija

Slusanje radija

Za sluanje radija, pritisnite SRC i odaberite
[TUNER].

Automatska pohrana (BTM)

1 Pritisnite MODE za promjenu valnog
podrudja (FM1, FM2, FM3, MW ili LW).

2 Pritisnite MENU, zakrenite regulator
kako biste odabrali [GENERAL], zatim
ga pritisnite.

3 Zakrenite regulator kako biste oda-
brali [BTM], zatim ga pritisnite.
Uredaj pohranjuje postaje slijedom njihovih
frekvencija.

Ugadanje

1 Pritisnite MODE za promjenu valnog
podrudja (FM1, FM2, FM3, MW ili LW).

2 Ugodite postaju.
Ru¢no ugadanje
Pritisnite i zadrzite tipku SEEK +/— za nala-
Zenje priblizne frekvencije i zatim viSe puta
pritisnite SEEK +/— dok se ne ostvari prijem
Zeljene postaje.
Automatsko ugadanje
Pritisnite SEEK +/—.
Pretrazivanje se zaustavlja kad uredaj ugodi
postaju. Ponovite ovaj postupak sve dok ne
ugodite Zeljenu postaju.

Rucna pohrana postaja
1 Dok slugate postaju koju zelite pohra-

niti, pritisnite i zadrzite broj¢anu tipku
(od 1 do 6) sve dok se ne pojavi [MEM].



Prijem pohranjenih postaja

1 odaberite valno podrucje, zatim pri-
tisnite brojc¢anu tipku (od 1 do 6).
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Uporaba sustava radijskih
podataka (RDS)

Podesavanje AF (alternativnih
frekvencija) i TA (prometnih
obavijesti)

AF konstantno iznova ugada postaju s najjacim
signalom u mrezi, a TA donosi svjeze prometne
obavijesti (TP), ako ih ima.

1 Pritisnite AF/TAza odabir [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON] ili [AF/TA-OFF].

Pohrana RDS postaja s funkcijama AF i TA
RDS postaje mozete pohraniti tako da istovre-

meno pohranite i funkcije AF/TA. Podesite funkciju
AF/TA, zatim pohranite postaju pomocu BTM ili

rucno. Pohranjujete li ru¢no, mozete pohraniti i
postaje bez RDS-a.

Prijem hitnih obavijesti

Ako je ukljucena funkcija AF ili TA, uredaj se
automatski prebacuje na prijem hitnih promet-
nih obavijesti i prekida trenutno odabran izvor.

Prilikom ugadanja glasnoce tijekom
prometnih obavijesti

Razina glasnoce ce se pohraniti u memoriju za
naredne prometne obavijesti, neovisno od
standardne razine.

Zadrzavanje na jednom regionalnom
programu (REGIONAL)

Kad su aktivirane funkcije AF i REGIONAL, nije
moguc prijelaz na drugu lokalnu postaju s jacom
frekvencijom. Ako napustite podrucje prijema
toga lokalnog programa, podesite opciju
"REG-OFF" u izborniku tijekom FM prijema
(str. 11).

Ova funkcija ne radi u Velikoj Britaniji i nekim
drugim podru¢jima.

Odabir vrsta programa (PTY)

Koristite PTY za prikaz ili traZenje Zeljene vrste
programa.

1 Pritisnite i zadrzite (PTY) tijekom FM
prijema.

2 Zakrenite regulator dok se ne pojavi
Zeljena vrsta programa, zatim pritisnite.
Uredaj pocinje traziti postaju koja prenosi
odabranu vrstu programa.

Vrste programa

NEWS (novosti), AFFAIRS (vijesti), INFO (infor-
macije), SPORT (sport), EDUCATE (obrazovni
program), DRAMA (dramski program), CULTURE
(kultura), SCIENCE (znanost), VARIED (razno),
POP M (pop glazba), ROCK M (rock glazba),
EASY M (lagana ), LIGHT M (lagana klasi¢na
glazba), CLASSICS (ozbiljna glazba), OTHER M
(druge vrste glazbe), WEATHER (vremenska
prognoza), FINANCE (financije), CHILDREN
(dje¢ji program), SOCIAL A (drudtvene teme),
RELIGION (vjerski program), PHONE IN (tele-
fonska javljanja), TRAVEL (putovanja), LEISURE
(hobiji i slobodno vrijeme), JAZZ (jazz glazba),
COUNTRY (country glazba), NATION M (narodna
glazba), OLDIES (evergrini), FOLK M (folklorna
glazba), DOCUMENT (dokumentarni program)




Podesavanje tocnog vremena (CT)

Podaci o to¢nom vremenu dobiveni RDS prije-
mom podesavaju sat.

1 Podesite [CT-ON] u izborniku GENERAL
(str. 11).
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Reprodukcija

Reprodukcija diska

1 ulozite disk (stranu s naljepnicom
okrenite prema gore).

(=]

Reprodukcija se pokrece automatski.

Reprodukcija s iPod/USB
uredaja

U ovim uputama za uporabu, "iPod" se koristi
kao opceniti naziv za iPod funkcije na iPod i
iPhone uredaju, osim ako nije drugacije nave-
deno u tekstu ili na slikama.

Za detalje o kompatibilnosti vaseg iPod uredaja,
pogledajte "O iPod uredaju” (str. 13) ili posjetite
internetsku stranicu navedenu na kraju ovog
priru¢nika.

Mogu se koristiti USB uredaji vrste MSC (Mass
Storage Class) koji podrzavaju USB standard
(poput USB flash uredaja, digitalnih playera,
Android™ telefona).

Ovisno o digitalnom playeru ili Andorid telefonu,
potrebno je podesiti USB vezu na MSC.

Napomene
® Za detalje o podrZzanim USB uredajima, posjetite
internetsku stranicu navedenu na zadnjoj stranici.
® Reprodukcija sljede¢ih MP3/WMA datoteka nije
podrzana.
— datoteke s lossless kompresijom
— datoteke koje su zasticene od kopiranja
— DRM (Digital Rights Management) datoteke
- Visekanalne audio datoteke



1 Spojite iPod/USB uredaj na USB pri-
kljunicu (str. 5).
Zapocinje reprodukcija.
Ako je uredaj vec spojen, za pokretanje
reprodukcije pritisnite SRC za odabir [USB].
(Na pokazivacu se prikaze [IPD] kad se
detektira iPod uredaj.)

2 Podesite glasnocu na ovom uredaju.

Zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite i zadrzite OFF na 1 sekundu.

Vadenje uredaja
Zaustavite reprodukciju, zatim izvadite uredaj.

Oprez kod uporabe iPhone uredaja

Kad spojite iPhone putem USB kabela, glasnocu
telefona kontrolira sém iPhone, a ne autoradio.
Pazite da tijekom razgovora slucajno ne poja-
Cate glasnocu jer se nakon toga moze Cuti vrlo
glasan zvuk.

Izravno upravljanje iPod uredajem
(Passenger control)

Pritisnite i zadrzite tipku MODE tijekom repro-
dukcije za prikaz indikatora [MODE IPOD], za
izravno upravljanje iPodom.

Glasnoca se moze podesiti samo na uredaju.

Za iskljucenje funkcije Passenger control
Pritisnite i zadrZite MODE za prikaz [MODE
AUDIO].

|
Trazenje i reprodukcija zapisa

Ponavljanje reprodukcije i repro-
dukcija slucajnim slijedom

1 Tijekom reprodukcije pritisnite &
(ponavljanje) za ponavljanje reproduk-
cije, ili SHUF za reprodukciju slu¢ajnim
slijedom.

2 vise puta pritisnite & (ponavljanje)
ili SHUF za odabir Zeljenog nacina
ponavljanja ili reprodukcije slu¢ajnim
slijedom.

Mozda ce biti potrebno odredeno vrijeme
za pokretanje reprodukcije u odredenome
modu.

Dostupni modovi reprodukcije se razlikuju,
ovisno o odabranom izvoru.

Pretrazivanje zapisa po imenu
(Quick-BrowZer™)

1 Tijekom reprodukcije s CD-a ili USB-a,
pritisnite Q (pretrazivanje)* za prikaz
kategorija za pretrazivanje.

Kad se pojavi popis zapisa, viSe puta priti-

snite O (natrag).

* Tijekom reprodukcije pritisnite Q (pretraZivanje)
na duze od dvije sekunde za izravan povratak
na pocetak liste kategorija.

2 Zakrenite regulator za odabir Zeljene
kategorije pretrazivanja, zatim priti-
snite za potvrdu.

3 Ponovite korak 2 za trazenje Zeljenog
zapisa.
Zapocinje reprodukcija.

Za izlaz iz Quick-BrowZer moda
Pritisnite Q. (pretrazivanje).



Pretrazivanje preskakanjem opcija
(Jump mod)

1
2

Pritisnite Q (pretrazivanje).

Pritisnite SEEK +.

Zakrenite regulator za odabir stavke.

Preskakanje u popisu izvodi se u koracima
po 10% ukupnog broja stavki s popisa.

Pritisnite ENTER za povratak na
Quick-BrowZer mod.
Pojavi se odabrana stavka.

Zakrenite regulator za odabir Zeljene
stavke i zatim ga pritisnite.
Zapocinje reprodukcija.
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Postavke

Isklju¢enje DEMO prikaza

MozZete iskljuciti demonstracijski prikaz koji se
pojavljuje kad je uredaj iskljucen.

1

Pritisnite MENU, zakrenite regulator
kako biste odabrali [DISPLAY], zatim
ga pritisnite.

Zakrenite regulator kako biste oda-
brali [DEMO], zatim ga pritisnite.

Zakrenite regulator kako biste odabrali
"DEMO-OFF", zatim ga pritisnite.
Podesavanije je dovrieno.

Dvaput pritisnite ® (natrag).
Prikaz se vra¢a na normalan mod prijema/
reprodukcije.

|
Osnovna podesavanja

Opcije izbornika moZete podesiti na sljedeci nacin.
Ovisno o izvoru i postavkama, mogu se podesiti
sljedece opcije:

1
2

Pritisnite MENU.

Zakrenite regulator za odabir zeljene
stavke i zatim ga pritisnite.
Kategorije za podeSavanije su sljedece:

e GENERAL (str. 11)

® SOUND (str. 11)

® DISPLAY (str. 12)

Zakrenite regulator za odabir opcija,
zatim ga pritisnite.

Za povratak na prethodni prikaz
Pritisnite * (natrag).



Izbornik GENERAL

Izbornik SOUND

CLOCK-ADIJ (pode3avanje sata) (str. 5)

CAUT ALM (alarm)
Aktivira alarm: [ON], [OFF] (str. 5). (Dostupno
samo kad je uredaj iskljucen.)

BEEP
Aktivira zvu¢ni signal: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatsko isklju¢enje nakon isteka pode-
senog vremena, kad je uredaj iskljucen: [NQJ,
[30S] (30 sekundi), [30M] (30 minuta), [60M]
(60 minuta).

AUX-A (AUX Audio)
Aktivira prikaz indikatora AUX izvora: [ON],
[OFF]. (Dostupno samo kad je uredaj
iskljucen.)

EQ3 PRESET
Omogucuje odabir vrste ekvilizatora, izmedu
efekata: [XPLOD], [VOCAL], [EDGE], [CRUISE],
[SPACE], [GRAVITY], [CUSTOM], [OFF].
MozZete memorirati podeSenje krivulje ekvili-
zatora za svaki izvor.

EQ3 SETTING
PodeSava [CUSTOM] za EQ3.
Odabir postavke ekvilizatora: [LOW], [MID],
[HIGH].
Za resetiranje krivulje ekvilizatora na tvornicke
postavke, pritisnite i zadrZite tipku ENTER
prije zavrietka podeSavanja.

BALANCE
PodeSavanje balansa zvuka: [RIGHT-15] -
[CENTER] — [LEFT-15].

CT (tocno vrijeme)
Ukljucenje funkcije CT: [ON], [OFF].

REGIONAL
Ogranicava prijem na odredenu regiju: [ON],
[OFF]. (Dostupno samo kod prijema FM
signala.)

FADER
PodeSavanje odnosne razine: [FRONT-15] —
[CENTER] — [REAR-15].

LOUDNESS (dinamicka glasnoca)
Naglasava niske i visoke tonove za jasniji
zvuk pri stisanoj glasnoci: [ON], [OFF].

BTM (str. 6)

SW LEVEL (razina subwoofera)
PodeSava glasno¢u subwoofera: [+2 dB] -
[0 dB] - [-2 dB].

AUX VOL (AUX glasnoca)
PodeSava razinu glasnoce svake od spojenih
komponenti:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Ovime se izbjegava pojedinacno podesavanje
razlike glasnoce.
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Izbornik DISPLAY

DEMO (demo prikaz)
Aktivacija demo prikaza: [ON], [OFF].

DIMMER
Promjena svjetline pokazivaca: [ON], [OFF].

COLOR (prilagodena boja - dinamicke boje)
Odabir pretpodesene boje pokazivaca i tipaka
na glavnom uredaju.

Odabir medu12 postojecih boja, boje po
vlastitom izboru i pet postojecih uzoraka.

CUSTOM-C (prilagodena boja)
MozZete pohraniti vlastitu boju za zaslon i
tipke.
Odabir pretpodesene boje kao baze za
dodatno prilagodavanje. [RGB RED], [RGB
GRN], [RGB BLUE].
Podesivi raspon boja: [0] - [32] ([0] ne moze
se podesiti za sve raspone boja).
DAYNIGHT
PodeSava razlicite boje za dan ili no¢ (DAY/
NIGHT), ovisno o podesenju stavke DIMMER.
— [DAY]: [DIMMER] podesen na [OFF].
— [NIGHT]: [DIMMER] podesen na [ON].

AUTO SCR (Automatsko pomicanje)
Automatsko pomicanje dugih naziva: [ON],
[OFF].

M.DISPLAY (pomicanje prikaza)
Prikazuje pomicne uzorke. [ON], [OFF].
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Dodatne informacije

Mjere opreza

e Ako je vase vozilo parkirano izravno na suncu,
pustite da se uredaj malo ohladi prije koriStenja.

e Ne ostavljajte prednju plocu ili audio uredaje
u vozilu jer to moze prouzrociti kvarove zbog
visokih temperatura na izravhom suncu.

e Elektricna antena se automatski izvlaci.

0 kondenzaciji vlage

Ukoliko se unutar uredaja nakupi vlaga, uklonite
disk i pricekajte oko sat vremena da se uredaj
osusi; u suprotnom uredaj mozda nece raditi
pravilno.

Za odrzavanje visoke kvalitete zvuka

Pazite da po uredaju ili diskovima ne prolijete
tekucinu.

Napomene o diskovima

e Ne izlazite diskove izravnhom suncu ili izvorima
topline, kao Sto su vodovi toplog zraka. Ne
ostavljajte ih u vozilu parkiranom na suncu.
Prije reprodukcije, obrisite

diskove krpicom za cis¢enje,

od srediSta prema rubu

diska. Ne koristite otapala

poput benzina, razrjedivaca

i komercijalno dostupnih

sredstava za Ciscenje.

Ovaj uredaj je dizajniran za reprodukciju dis-
kova koji su u skladu s Compact Disc (CD)
standardom. DualDisc i neki glazbeni diskovi
koji su kodirani tehnologijama za zastitu autor-
skih prava ne podlijezu Compact Disc (CD)
standardu te se zbog toga mozda nece modi
reproducirati na ovom uredaju.

Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE reproducirati
— Diskove s pri¢vrs¢enim etiketama, naljep-
nicama ili ljepljivom trakom ili papirom.
Reprodukcijom takvih diskova moze doci

do nepravilnosti u raduy, ili oStecenja diska.



— Diskove koji nisu standardnog oblika (primje-
rice, srce, kvadrat, zvijezda). U suprotnom
moze doci do ostecenja uredaja.

— 8 cm (3 1/4-in¢ni) diskovi

Napomene o CD-R/CD-RW diskovima

® Najvedi broj: (samo CD-R/CD-RW)

— mapa (albuma): 150 (ukljucujuci korijensku
mapu)

— datoteka (zapisa) i mapa: 300 (moze biti i
manje od 300 ako imena mapa/datoteka
sadrze mnogo znakova)

— prikazanih znakova za naziv mape/datoteke:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

e Ako disk snimljen u Multi Session formatu
pocinje s CD-DA sesijom, prepoznaje se kao
CD-DA disk, a ostale sesije se ne reproduciraju.

e Diskovi koje ovaj uredaj NE MOZE reproducirati
— CD-R/CD-RW diskove s lodom kvalitetom

zvuka.

— CD-R/CD-RW diskove snimljene nekompa-
tibilnim uredajem za snimanje.

— CD-R/CD-RW diskove koji nisu pravilno
finalizirani.

— CD-R/CD-RW diskove koji nisu snimljeni u
glazbenom CD formatu ili MP3 formatu u
skladu s ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/
Romeo ili multi-session.

Slijed reprodukcije MP3/WMA
datoteka

D Mapa (album)

MP3/WMA datoteka
(zapis)

0 iPod uredaju

e MozZete spajati sljedece modele iPod uredaja.
Prije uporabe, aZurirajte svoje iPod uredaje
prema najnovijoj verziji softvera.
Nacinjen za
— iPod nano (5. generacije)

— iPod touch (4. generacije)
— iPod touch (3. generacije)
— iPod touch (2. generacije)
— iPod classic

— iPod nano (7. generacije)
— iPod nano (6. generacije)
— iPod nano (5. generacije)
— iPod nano (4. generacije)
— iPod nano (3. generacije)
— iPod nano (2. generacije)
— iPod nano (1. generacije)*
— iPhone 5

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

* Funkcija Passenger Control nije dostupna za iPod
nano (1. generacije).

Oznake "Made for iPod" i "Made for iPhone"
oznacavaju elektronicki pribor koji je dizajni-
ran za spajanje na iPod ili iPhone uredaj, te je
odobren od strane razvojnog programera kao
uredaj koji je u skladu sa standardima izvedbe
tvrtke Apple. Apple nije odgovoran za rad ovog
uredaja ili njegovu uskladenost sa sigurnosnim
i nadzornim standardima. Imajte na umu da
uporaba tog pribora uz iPod ili iPhone moze
utjecati na beZicni rad.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme vezane
uz uredaj, a da nisu razradeni u ovom prirucniku,
obratite se najblizem Sony prodavatelju.
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Odrzavanje

Cis¢enije priklju¢nica

Uredaj mozda nece dobro raditi ako spojevi
izmedu uredaja i prednje ploce nisu Cisti. Kako
biste to sprijecili, skinite prednju plocu (str. 5)
te oCistite spojeve vatiranim Stapi¢em. Ne pri-
mjenjujte prejak pritisak. U suprotnom, moze
dodi do ostecenja prikljucnica.

=

Napomene

® |z sigurnosnih razloga prije CiS¢enja priklju¢nica
iskljucite motor vozila i izvadite klju¢ iz kontakt-brave.

o Nikad ne dodirujte priklju¢nice prstima ili metalnim
predmetima.

Tehnicki podaci

Radijski prijemnik

FM

Opseg ugadanja: 87,5 — 108 MHz
Antenska priklju¢nica:

Vanjska antenska priklju¢nica
Medufrekvencija: 25 kHz
Iskoristiva osjetljivost: 8 dBf
Selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
Omijer signal-Sum: 80 dB (stereo)
Odvajanje: 50 dB pri 1 kHz
Frekvencijski odziv: 20 — 15.000 Hz

MW/LW
Opseg ugadanja:

MW: 531 — 1.602 kHz

LW: 153 — 279 kHz
Antenska priklju¢nica:

Vanjska antenska priklju¢nica
Medufrekvencija:

9124,5 kHz ili 9115,5 kHz/4,5 kHz
Osjetljivost: MW: 26 pV, LW: 45 pVv
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CD uredaj

Omijer signal-Sum: 95 dB

Frekvencijski odziv: 10 —20.000 Hz

Zavijanje i podrhtavanje: Ispod mjerljive razine
Odgovaraju¢i kodek: MP3 (.mp3) i WMA (.wma)

USB uredaj

Prikljucnica: USB (Full-speed)

Maksimalna struja: 1 A

Maksimalan broj prepoznatljivih podataka:
mapa (albuma): 128
datoteka (zapisa) po mapi: 512

Odgovaraju¢i kodek: MP3 (.mp3) i WMA (.wma)

Pojacalo

Izlaz: Zvucnicki izlazi

Impedancija zvu¢nika: 4 — 8 ohma

Maksimalna izlazna snaga: 55 W x 4 (na 4 ohma)

Opcenito

1zlazi:
Audio izlazi (straznji, sub)
Elektri¢na antena/Kontrolni izlaz pojacala snage
(REM OUT)

Ulazi:
Ulazna priklju¢nica daljinskog upravljaca
Antenska ulazna priklju¢nica
AUX ulazna priklju¢nica (stereo mini priklju¢nica)
USB priklju¢nica

Napajanje: 12 V DC akumulator (negativni pol na
uzemljenje)

Dimenzije:
Priblizno 178 x 50 x 177 mm

Dimenzije za ugradnju:
Priblizno 178 x 50 x 160 mm

Masa: Priblizno 1,2 kg

Sadrzaj isporuke:
Glavni uredaj (1)
Dijelovi za instalaciju i spajanje (1 komplet)

Vas prodavatelj mozda nece imati sav navedeni
pribor. ZatrazZite detaljne informacije.

Dizajn i tehni¢ki podaci podloZni su promjeni
bez prethodne najave. Proizvodac ne preuzima
odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.



Autorska prava

Quick-BrowZer je zasti¢eni znak tvrtke Sony
Corporation.

Windows Media je zasti¢eni znak ili registrirani
zasticeni znak tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u
i/ili ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasticen odredenim pravima inte-
lektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft Corporation.
Uporaba ili distribucija takve tehnologije izvan ovog
proizvoda je zabranjena bez dopustenja tvrtke
Microsoft ili njezine ovlastene podruznice.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod touch
su zasticeni znakovi tvrtke Apple Inc., registrirane
u SAD-u i ostalim zemljama.

MPEG Layer-3 tehnologija kodiranja zvuka i patenti
su pod licencom tvrtke Fraunhofer 1IS and Thomson.

Android je zasticeni naziv tvrtke Google Inc., a
njegova uporaba je podlozna dozvolama tvrtke
Google.

|
U slucaju problema

Sljedeca tablica ¢e vam pomodi u rjeSavanju
problema koji se mogu pojaviti u radu uredaja.
Prije pregleda donje tablice, provjerite spojeve
uredaja i postupke koristenja.

Pojedinosti o osiguracu i vadenju uredaja iz
upravljacke ploce, pogledajte isporucene
upute za ugradnju i povezivanje.

Ako i dalje ne mozete rijesiti problem, posjetite
internetsku stranicu navedenu na zadnjoj stra-
nici.

Opcenito

Nema zvuka.

= Opcija [FADER] nije podesena za sustav s dva
zvucnika.

Nema zvucnog signala.
= Spojeno je dodatno pojacalo i ne koristi se
ugradeno.

Sadrzaj memorije je izbrisan.
= Kabel za napajanje ili akumulator su odspojeni
ili nisu pravilno spojeni.

Pohranjene postaje i toc¢no vrijeme su obrisani.

Osigurac je pregorio.

Buka kod okretanja klju¢a u kontakt-bravi.

= Kabeli prema konektoru automobila nisu dobro
spojeni.

Tijekom reprodukcije ili prijema, pokrene se
demo prikaz.
= Ako se uredajem ne rukuje 5 minuta uz postavku
[DEMO-ON], zapocinje demo prikaz.
— Podesite [DEMO-OFF] (str. 12).

Indikatori nestaju/ne pojavljuju se na

pokazivacu.

= PodeSeno je zatamnjenje zaslona [DIM-ON]
(str. 12).

= Indikatori na pokazivacu se iskljuce ako priti-
snete i zadrZite OFF.
— Pritisnite OFF na uredaju dok se ne pojavi

prikaz.
= Prikljucnice su zaprljane (str. 14).
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Ne rade tipke.

Disk se ne izbacuje.

= Pritisnite DSPL i 9 (natrag)/MODE i zadrzite
duZe od dvije sekunde za resetiranje uredaja.
Sadrzaji iz memorije su izbrisani.
Zbog vase sigurnosti, nemojte resetirati uredaj
tijekom voznje.

Radijski prijem

Nije moguc prijem postaja.
Zvuk je pun Sumova.
= Spajanje nije izvedeno pravilno.
— Provjerite spoj antene.
— Ako se antena ne izvladi, provjerite spoj na
kabelu za kontrolu antene.

Slusanje ugodenih postaja nije moguce.
= Signal s odasiljaca je preslab.

RDS

Nakon nekoliko sekundi sluSanja zapocinje
pretrazivanje SEEK.
= Postaja nije TP ili ima slab signal.

— Iskljucite funkciju TA (str. 7).

Nema prometnih informacija.

= Ukljucite funkciju TA (str. 7).

- Postaja ne emitira prometne informacije iako je
TP.
— Ugodite drugu postaju.

PTY prikazuje [------- - 1.

= Trenutna postaja nije RDS postaja.

- RDS podaci nisu primljeni.

= Postaja ne emitira signal vrste programa.

Naziv postaje treperi.

= Odabrana postaja nema alternativnu frekvenciju.

— Pritisnite SEEK +/— dok treperi naziv postaje.
Pojavljuje se [Pl SEEK] i uredaj pocinje traZiti
drugu frekvenciju istih podataka o programu
PI.

CD reprodukcija

Reprodukcija diska ne zapocinje.

= Ostecen ili zaprljan disk.

= Pokusali ste reproducirati CD-R/CD-RW koji nije
audio (str. 13).
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MP3/WMA datoteke se ne mogu reproducirati.
= Disk nije kompatibilan s MP3/WMA formatom i
verzijom. Za detalje o diskovima i formatima
koji se mogu reproducirati, posjetite stranicu za

korisnicku podrsku.

Za pokretanje reprodukcije MP3/WMA
datoteka treba dulje vrijeme nego za ostale.
2 Sljede¢im diskovima treba duZe vrijeme za
pocetak reprodukcije.
— Diskovi komplicirane strukture.
— Diskovi snimljeni u Multi Session formatu.
— Diskovi kojima moZete dodati podatke.

Zvuk preskace.
= Ostecen ili zaprljan disk.

USB reprodukcija

Ne mozete reproducirati s uredaja spojenog

putem USB huba.

= Ovaj uredaj ne prepoznaje USB uredaje spojene
putem USB huba.

Potrebno je viSe vremena za reprodukciju

USB uredaja.

= USB uredaj sadrzi datoteke sa slozenom
strukturom.

Zvuk je isprekidan.
= Prekidi zvuka su moguci s brzinom bita iznad
320 kbps.

Prikaz/poruke gresaka

ERROR

= Disk je zaprljan ili uloZzen naopako.
— Odistite ga ili uloZite pravilno.

= Disk je prazan.

= Disk se ne mozZe reproducirati zbog problema.
— Ulozite drugi disk.

< USB uredaj nije automatski prepoznat.
— Spojite ga ponovno.

> Pritisnite & za vadenje diska.

HUB NO SUPRT (hubovi nisu podrzani)
= Uredaj ne podrzava USB hub.



IPD STOP
= Kad nije podeseno ponavljanje reprodukcije,
ona zavrsava sa zadnjim zapisom na albumu.
Glazbena aplikacija na iPod/iPhone uredaju je
zatvorena.
— Pritisnite PAUSE za pokretanje reprodukcije
diska.

NO AF (nema alternativnih frekvencija)
= Odabrana postaja nema alternativnu frekvenciju.
— Pritisnite SEEK +/— dok treperi naziv postaje.
Uredaj pocinje traziti drugu frekvenciju istih
podataka o programu PI (pojavljuje se [Pl
SEEK]).

NO DEV (nema uredaja)

< [USB] je odabran kao izvor, a USB uredaj nije
spojen. Odspojili ste USB uredaj ili USB kabel
tijekom reprodukcije.
— Spojite USB uredaj ili USB kabel.

NO MUSIC

< Disk ili USB uredaj ne sadrzi glazbene datoteke.
— UloZite glazbeni CD.
— Spojite USB uredaj s glazbenim datotekama.

NO TP (nema prometnih obavijesti)
< Uredaj Ce nastaviti traziti dostupne TP postaje.

OVERLOAD
= USB uredaj je preopterecen.
— Odspojite USB uredaj, zatim promijenite izvor
pritiskom tipke SRC.
— Pokazuje da USB uredaj ne radi pravilno ili je
spojen nepodrzani ureda;.

PUSH EJT (izbacivanje)

- Disk se ne moze izbaciti.
— Pritisnite & (izbacivanje).

READ
= Uredaj ucitava sve podatke o zapisima i albu-
mima na disku.
— Pricekajte da zavrsi postupak ucitavanja i
reprodukcija ¢e zapocCeti automatski. Ovisno
o strukturi diska, mozda ce trebati duze od
minute.

USB NO SUPRT (USB nije podrzan)

= Spojeni USB uredaj nije podrzan.
— Za detalje o podrZzanim USB uredajima, posje-
tite internetsku stranicu za korisni¢ku podrsku.

D Jili [T ]

= Disk je tijekom pretrazivanja naprijed/natrag
doSao do pocetka ili do kraja i nije moguce
daljnje pretraZivanje.

[-]

= Znak se ne moze prikazati.

Ako ovi postupci ne pomognu otkloniti problem,
obratite se ovlastenom Sonyjevom servisu.
Ako uredaj odnosite na popravak zbog CD ure-
daja, molimo ponesite i disk koji ste koristili kad
ste uocili problem.
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Internetska stranica za podrsku
Za sva pitanja i najnovije informacije o podrsci za ovaj uredaj posijetite sljedecu internetsku stranicu:

http://support.sony-europe.com/

Registrirajte svoj proizvod online na:

www.sony-europe.com/myproducts
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FM/MW/LW Navodila za uporabo
CD predvajalnik o

| Ce zelite preklicati prikaz z demonstracijo (DEMO), si oglejte stran 10.

DIGITAL AUDI 0 iPOd iPhone

il Era—

CDX-G3000UV SL



Da bo namestitev varna, namestite enoto v armaturno
plos¢o. Navodila za namestitev in prikljucitev poiscite v
prilozenem priro¢niku za namestitev in prikljucitev.

Lastnosti laserske diode

* Trajanje emisije: neprekinjeno

* Laserski izhod: manj kot 53,3uW

(Vrednost izhoda je merjena pri razdalji priblizno 200mm
od povrsine lece objektiva na optic¢ni odjemalni enoti s
7mm zaslonko.)

Opozorilo za stranke: naslednje informacije se
nanasajo samo na naprave, ki se prodajajo v drzavah,
za katere veljajo EU direktive

Proizvajalec tega izdelka je korporacija Sony, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblas¢en
predstavnik za EMC in varnost izdelka je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemcija.

Opozorilo za primer, da vas avto pri kljucu za
vZig motorja nima moznosti vmesnega polozZaja
(ACQ)

Izberite funkcijo Auto Off (stran 11).

Po tem, ko izklopite enoto, se bo v nastavljenem casu
samodejno in povsem izklopila in tako varcevala z
baterijo.

Ce funkcije Auto Off ne nastavite, pritisnite in drzite
tipko (SOURCE/OFF), dokler prikaz ne izgine s
prikazovalnika, vsakic¢ ko ugasnete motor.
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Opis delov in tipk

Glavna enota

7] 8]

Na tipki st. 3/G (ponavljanje) se nahaja otipljiva tocka.

Tipka SRC
Pritisnite za vklop; izbiro izvora.

-OFF
Pritisnite in 1 sekundo drzite za izklop.

Pritisnite in drZite najmanj 2 sekundi za izklop in

da prikaz izgine.

Tipka za odstranitev sprednje plosce

]

Tipki SEEK +/-

Za samodejno uglasitev postaj.

Pritisnite in drzite za ro¢no iskanje postaj.
<<« /¥l (nazaj/naprej) <</»» (hitro
pomikanje nazaj/naprej)

Nadzorni gumb

Z obracanjem nastavite glasnost.

ENTER

Potrdite izbrano postavko.

MENU

Odprite nastavitveni meni.

[5] Sprejemnik za daljinski upravljalnik
[6] Rezazadisk

Prikazovalnik

Tipka £ (izmet)

[9] Tipka Q_ (browse) (stran 9)
Za vklop nacina "brows" med predvajanjem.
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Tipka O (nazaj)
Vrnitev na prejsnji zaslon.
MODE (stran 6, 9)

[15]

Tipka AF (Alternative Frequencies -
alternativne frekvence) / TA (Traffic
Announcement - prometne informacije)
Za nastavitev funkcij AF in TA.

-PTY (vrsta programa)

Pritisnite in drZite za izbiro PTY v RDS.

Ostevilcene tipke (1 do 6)

Za sprejem shranjenih postaj. Pritisnite in drzite
za shranjevanje postaj.

ALBUM V/A

Za preskakovanje albumov. Pritisnite in drzite za
preskakovanje vecih zaporednih albumov.

G (ponovno predvajanje)

SHUF (nakljucno predvajanje)

PAUSE (zacasna zaustavitev)

Tipka DSPL (prikaz)

Za menjavanje prikazanih postavk.

-SCRL (scroll)

Pritisnite in drZite za pregled prikazanih postavk.

Vhodni priklju¢ek AUX
USB prikljucek



Odstranjevanje sprednje
plosce

Z odstranitvijo sprednje plosce napravo lahko
zavarujete pred krajo.

1 Pritisnite tipko OFF ().
Enota je izklopljena.

2 Pritisnite tipko za odstranitev sprednje
plosée (2), nato ploséo povlecite proti
sebi.

Opozorilni signal

Ce boste stikalo za kontaktni klju¢ obrnili v polozaj
OFF, ne da bi odstranili sprednjo plo3co, se bo za nekaj
sekund oglasil opozorilni signal.

Alarm se bo sprozil samo, ¢e uporabljate vgrajeni
ojacevalnik.

Namestitev sprednje plosce

|
Nastavitev ure

1 PritisnitenaMENU in obracajte nadzorni
gumb, dokler se ne prikaze [GENERAL],
nato na gumb pritisnite.

2z vrtenjem nadzornega gumba izberite
[CLOCK-ADJ], nato na gumb pritisnite.
Indikator ure za¢ne utripati.

3z obracanjem nadzornega gumba
nastavite uro in minute.
Za premikanje digitalnega indikatorja pritisnite
na SEEK +/-.

4 po nastavitvi minut pritisnite na tipko
MENU.

Nastavitev je koncana in ura zacne teci.

Za prikaz ure pritisnite na (DSPL).

L]
Prikljucitev iPod/USB
naprave

1 Znizajte glasnost na enoti.

2 Prikljucite iPod/USB napravo v enoto.

Za prikljucitev iPod/iPhone naprave uporabite
USB povezovalni kabel za iPod (ni prilozen).

Ce prikljucujete iPhone 5
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|
Prikljucitev drugih
prenosnih avdio naprav

1 Izklopite prenosno avdio napravo.
2 Znizajte glasnost na enoti.

3 Prikljucite prenosno avdio napravo v
vhodni prikljucek AUX (stereo mini vtic)
na enoti s priklju¢nim kablom* (ni
priloZen).

* Uporabite raven vtic.

%x\@

4 Pritisnite na SRC in izberite [AUX].

Uskladitev jakosti zvoka prikljucene naprave z
drugimi izvori

Zacnite predvajati prenosno avdio napravo pri zmerni
jakosti in nastavite obicajno glasnost na enoti.
Pritisnite na MENU in zavrnite nadzorni gumb.
Izberite [SOUND] = [AUX VOL] (stran 11).
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Poslusanje radia

Poslusanje radia

Za poslusanje radia pritisnite na tipko SRC in izberite
[TUNER].

Samodejno shranjevanje (BTM)

1 Pritiskajte tipko MODE in izberite Zeleno
frekvencéno obmogje (FM1, FM2, FM3,
MW ali LW).

2 Pritisnite na tipko MENU, z obracanjem
nadzornega gumba izberite [GENERAL]
in nato na gumb pritisnite.

3 Obracajte nadzorni gumb in izberite
[BTMI.

Enota shrani postaje po zaporedju frekvenc.

Uglasevanje

1 Pritiskajte tipko MODE in izberite zeleno
frekvenéno obmocje (FM1, FM2, FM3,
MW ali LW).

2 Uglasite postajo.
Rocno uglasevanje
Pritisnite in drZite tipko SEEK +/- ter pois¢ite
priblizno frekvenco, nato jo s pritiskanjem na
tipko SEEK +/- natan¢no nastavite.
Samodejno uglasevanje
Pritisnite na tipko SEEK +/-.
Pregledovanje postaj se ustavi, ko enota sprejme
postajo. Ponavljajte postopek, dokler radijski
sprejemnik ne sprejme Zeleno postajo.

Rocno shranjevanje

T Med sprejemanjem postaje, ki jo Zelite
shraniti, pritisnite in drZite ostevilceno
tipko (1 do 6), dokler se ne prikaze
oznaka [MEM].



Sprejemanje shranjenih postaj

1 izberite frekvenéni pas in pritisnite na
ostevilceno tipko (1 do 6).

RDS

Nastavitev funkcij AF in TA

AF stalno isce postaje z najmocnejsim signalom v
omrezju, TA pa nudi najnovejse prometne informacije
ali prometne programe (TP), Ce jih sprejema.

1 stipko AF/TA izberite [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON] ali [AF/TA-OFFI.

Shranjevanje RDS postaj z nastavitvami AF in
TA

RDS postaje lahko vnaprej nastavite, skupaj z
nastavitvami AF/TA. Nastavite AF/TA in nato shranite
postajo s funkcijo BTM ali ro¢no.

Pri ro¢ni nastavitvi lahko vnaprej nastavite tako
postaje z RDS storitvami kot tudi postaje brez
njih,skupaj z nastavitvami AF/TA.

Sprejemanje nujnih obvestil
Ce je vklopljena funkcija AF ali TA, bodo obvestila
samodejno prekinila trenutno predvajani izvor.

Ce stopnjo glasnosti nastavljate med
napovedovanjem prometnih novic

Stopnja glasnosti se bo shranila v pomnilnik za
zaporedne prometne novice, ne glede na obicajno
stopnjo glasnosti.

Poslusanje regionalnega radijskega programa-
REGIONAL

Kadar ta funkciji AF ali REGIONAL vkljuceni, se postaja
ne bo preklopila na drugo regionalno postajo z
mo¢nejsim signalom. Ce zapustite to podro¢je
sprejemanja programa, med sprejemanjem FM
postaje v meniju GENERAL nastavite moznost [REG-
OFF] (stran 11).

Ta funkcija ne deluje v Veliki Britaniji in na nekaterih
drugih obmogjih.

Izbira funkcije PTY

Uporabite funkcijo PTY za prikaz ali iskanje zelene
vrste programa.

1 Med sprejemanjem postaje FM pritisnite
in drzite tipko PTY.

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaZe Zelena vrsta programa.
Enota zacne iskati postajo, ki oddaja izbrano vrsto
programa.

Vrste programa

NEWS (porocila), AFFAIRS (aktualni dogodki), INFO
(informacije), SPORT (Sport), EDUCATE
(izobrazevanje), DRAMA (dramska umetnost),
CULTURE (kultura), SCIENCE (znanost), VARIED
(razli¢no), POP M (pop glasba), ROCK M (rock glasba),
EASY M (nezahtevna glasba), LIGHT M (nezahtevna
glasba), CLASSICS (klasika), OTHER M (druga glasba),
WEATHER (vreme), FINANCE (denar), CHILDREN
(otroski program), SOCIAL A (druzbene zadeve),
RELIGION (vera), PHONE IN (kontaktna oddaja),
TRAVEL (potovanja), LEISURE (prosti ¢as), JAZZ (jazz
glasba), COUNTRY (country glasba), NATION M
(narodna glasba), OLDIES (starejsa glasba), FOLK M
(ljudska glasba), DOCUMENT (dokumentarne oddaje)
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Nastavitev funkcije CT (ura)

S CT podatki, ki jih posilja RDS postaja, lahko nastavite
uro.

1 V nastavitvah GENERAL izberite [CT-ON]
(stran 11).
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Predvajanje

Predvajanje diska

1 vstavite disk (potiskana stran obrnjena
navzgor).

(=]

Predvajanje se samodejno zacne.

|
Predvajanje iPod/USB
naprave

V priro¢niku se izraz "iPod" uporablja kot splo3ni izraz
za funkcije iPod na napravah iPod in iPhone, razen e
je navedeno drugace.

Podrobnosti o zdruzljivosti naprave iPod si oglejte v
poglavju "Nekaj o napravi iPod" (stran 13) ali obis¢ite
podporno spletno stran na hrbtni strani prirocnika.

Uporabljate lahko USB naprave vrste MSC (Mass
Storage Class), zdruZljive s standardom USB (USB flash
drive, predvajalnik digitalnih medijev, telefon
Android™).

Priporocamo vam, da nastavite nacin USB povezave, ki
je odvisen od predvajalnika digialnih medijev ali
telefona Android.

Opombi

« Podrobnosti o zdruZljivosti USB naprave si oglejte na
podporni spletni strani.

« Enota ne podpira predvajanja naslednjih MP3/WMA
datotek:
- stisnjene datoteke brez izgub,
- datoteke, zaS¢itene z avtorskimi pravicami,
- datoteke DRM (Digital Rights Management),
- veckanalne avdio datoteke.



1 Prikljucite USB napravo v USB vrata
(stran 5).
Predvajanje se zacne.
Ce je naprava ze prikljucena, zacnite s
predvajanjem in s tipko SRC izberite [USB] (¢e
enota prepozna napravo iPod, se na zaslonu
prikaze [IPD]).

2 Nastavite glasnost na enoti.

Ustavitev predvajanja
Pritisnite in 1 sekundo drZite tipko OFF.

Odstranitev naprave
Ustavite predvajanje in nato odstranite napravo.

Opozorilo glede naprave iPhone

Ce prikljucite napravo iPhone prek USB-ja, lahko
glasnost nadzirate z napravo iPhone in ne z enoto.
Med klicem ne zvisujte glasnosti na enoti, ker bi se po
kon¢anem klicu utegnil zaslisati glasen zvok.

Neposredno upravljanje naprave
iPod (Passenger control)

Med predvajanjem pritisnite in drzite tipko MODE.
Prikaze se napis [MODE IPOD] in lahko boste
neposredno upravljali enoto iPod.

Pomnite, da lahko glasnost nastavite samo na enoti.

I1zklop funkcije Passenger control
Pritisnite in drzite tipko MODE, da se prikaze napis
[MODE AUDIQ].

|
Iskanje in predvajanje
posnetkov

Ponavljajoce in naklju¢no
predvajanje posnetkov

1 Med predvajanjem pritiskajte tipko &
(ponavljanje) za ponavljanje posnetka
ali SHUF za nakljucno predvajanje.

2s pritiskanjem tipke < (ponavljanje) ali
tipke SHUF izberite Zeleni nacin
predvajanja.
V¢asih traja nekaj ¢asa, da se predvajanje v
izbranem nacinu zacne.

Razpolozljivost nacinov predvajanja je odvisna od
izbranega vira zvoka.

Iskanje posnetkov po imenu -
Quick-BrowZer™

1 Med predvajanjem CD-ja ali USB-ja
pritisnite na tipko Q (browse)*, da se
prikaze seznam kategorij.

Ko se seznam posnetkov prikaze veckrat pritisnite

na O (nazaj).

* Med predvajanjem pritisnite in najmanj 2 sekundi
drzite tipko Q (browse) za neposredno vrnitev na
zacetek seznama kategorij.

27z obracanjem nadzornega gumba
izberite zeleno kategorijoin jos
pritiskom potrdite.

3 Ponavljajte korak 2, dokler ne izberete
Zelenega posnetka.

Predvajanje se zacne.

Zaizhod iz nac¢ina Quick-BrowZer
Pritisnite na Q (browse).
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Iskanje s preskakovanjem postavk
- nacin Jump

1 Pritisnite na Q (browse)
2 Pritisnite na SEEK +.

3z obracanjem nadzornega gumba
izberite postavko.
Funkcija preskakuje v korakih po 10 % skupnega
Stevila postavk.

4 vpiitisnitena tipko ENTER, da se vrnete na
nacin Quick-BrowZer.
PrikaZe se izbrana postavka.

5z obracanjem nadzornega gumba
izberite zeleno postavko in nanjo
pritisnite.
Predvajanje se zacne.
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Preklic na¢cina DEMO

Prikaz demonstracije, ki se prikaze med
izkljucevanjem enote, lahko preklicete.

1 Pritisnite tipko MENU, z obracanjem
nadzornega gumba izberite [DISPLAY],
nato na gumb pritisnite

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze napis [DEMO], nato na gumb
pritisnite.

3z obracanjem nadzornega gumba
izberite [DEMO-OFF], nato na gumb
pritisnite.
Nastavitev je dokoncana.

4 pvakrat pritisnite na 9 (back).
Prikaz se vrne na obicajni sprejem/predvajanje.

|
Osnovne nastavitve

Postavke v meniju lahko nastavite na naslednji
postopek.

Moznost nastavitve naslednjih postavk je odvisna od
izvora in nastavitve.

1 Pritisnite na MENU.

2z obracanjem nadzornega gumba
izberite kategorijo nastavitve injo s
pritiskom potrdite.
Na voljo so naslednje nastavitvene kategorije:
« Splosne nastavitve (GENERAL) (stran 11).
« Nastavitve zvoka (SOUND) (stran 11).
« Nastavitve prikaza (DISPLAY) (stran 12).

3z obracanjem nadzornega gumba
izberite moznosti, nato jih s pritiskom
potrdite.

Vrnitev na prejsnji prikaz
Pritisnite na 9 (nazaj).
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Splosne nastavitve
(GENERAL)

CLOCK-ADJ (stran 5)

CAUT ALM
Vklopi se opozorilni alarm: [ON], [OFF] (stran 5). (Na
voljo samo pri izklopljeni enoti.)

BEEP
Izbirate lahko med: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Samodejno se izklopi ob Zeleni uri, ko je enote
izklopljena: [NO], [30S] (sekunde), [30M] (minute),
[60M] (minute).

AUX-A (AUX Audio)
Vklopi se zaslon AUX: [ON], [OFF]. (Na voljo samo
pri izklopljeni enoti.)

CT (Clock Time)
Aktivira CT funkcijo: [ON], [OFF].

REGIONAL
Omeji sprejem na doloceno podrocje: [ON], [OFF].
(Na voljo samo pri izklopljeni enoti.)

BTM (stran 6)

Nastavitve zvoka (SOUND)

EQ3 PRESET
Krivuljo izenacevalnika lahko izberete med 7
krivuljami in moznostjo izklopa (off): [XPLOD],
[VOCAL], [EDGE], [CRUISE], [SPACE], [GRAVITY],
[CUSTOMY], [OFF].
Nastavitev krivulje lahko shranite v pomnilnik za
posamezni vir.

EQ3 SETTING
Nastavi se moznost [CUSTOM] za EQ3.
Izberete lahko nastavitev izenacevalnika: [LOW],
[MID], [HIGH].
Za vrnitev tovarnisko-nastavljene krivulje
izenacevalnika, pritisnite in drzite tipko ENTER,
preden zakljucite z nastavljanjem.

BALANCE
Nastavitev razmerja zvoka: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

FADER
Za nastavitev razmerja med sprednjimi in zadnjimi
zvocniki: [FRONT-15] — [CENTER] — [REAR-15].

LOUDNESS (Dynamic Loudness)
Poudari nizke in visoke tone z jasnim zvokom pri
nizki glasnosti: [ON], [OFF].

SW LEVEL
Nastavitev glasnosti nizkotonca: [+2 dB] - [0 dB] - [-
2dB].

AUX VOL (AUX Volume Level)
Za nastavitev nivoja glasnosti posameznih
priklju¢enih dodatnih naprav:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Pri tej nastavitvi ni potrebno nastaviti nivoja
glasnosti med izvori.
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Nastavitve prikaza
(DISPLAY)

DEMO
Vklopi demnostracijo: [ON], [OFF].

DIMMER
Za spremembo osvetlitve prikaza: [ON], [OFF].

COLOR (tovarniska nastavitev - Dynamic Color
Illuminator)
Za prikazovalnik in tipke na glavni enoti se izbere
tovarnisko nastavljena barva.
Izbirate lahko med 12-imi vnaprej nastavljenimi
barvami, 1 osebno nastavljeno barvo in 5-imi
vnaprej nastavljenimi vzorci.

CUSTOM-C (Custom Color)
Za prikazovalnik in tipke doloci osebno nastavljeno
barvo.
Za osnovo lahko izberete tovarnisko nastavljeno
barvo in nato sami izberete nadaljnje nastavitve:
[RGB RED], [RGB GRN], [RGB BLUE].
Nastavljiv obseg barv: [0] - [32] ([0] ni mogoce
nastaviti za vse barvne palete).
DAYNIGHT
Za nacina DAY/NIGHT lahko nastavite razli¢ne
barve, odvisno od nastavitve zatemnitve:
- [DAY]: [DIMMER] nastavljen na [OFF]
= [NIGHT]: [DIMMER] nastavljen na [ON]

AUTO SCR (Auto Scroll)
Za samodejno potovanje daljsih postavk prek
prikazovalnika: [ON], [OFF].

M.DISPLAY (Motion Display)
PrikaZejo se premikajoci se vzorci: [ON], [OFF].

12s1

Dodatne informacije

Opozorila

« Ceje bil avto parkiran na soncu in se zato
temperatura v njegovi notranjosti bistveno zvisa,
pocakajte, da se naprava pred uporabo nekoliko
ohladi.

« Ne puscajte sprednje plosce ali avdio naprave v

avtu, ker bi visoka temperatura utegnila povzrociti

okvaro.

Elektri¢na antena se bo med delovanjem

samodejno raztegnila.

Opomba glede kondenzacije vlage
Ce se v napravi pojavi vlaga, odstranite disk in
pocakajte priblizno eno uro, da vlaga izhlapi.

Ohranitev visoke kakovosti zvoka
Pazite, da ne boste enote poskropili s tekocino.

Opombe o diskih

« Diskov ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi
ali toplotnim virom, na primer cevem za vroc zrak.
Pred predvajanjem obrisite

disk s Cistilno krpo od sredine

navzven. Ne uporabljajte topil

(npr. bencin, komercialna

Cistila).

Enota je izdelana za

predvajanje diskov, ki ustrezajo

standardu CD (Compact Disc).

Dvojni diski (DualDisc) in nekateri drugi glasbeni

diski, kodirani s tehnologijo za zad¢ito avtorskih

pravic, ne ustrezajo temu standardu, zato jih enota
ne bo mogla predvajati.

Diski, ki jih enota NE MORE predvajati:

- diski z nalepkami, lepljivim lepilom ali papirjem,
ipd., ki bi utegnili povzrociti okvaro diska,

- diski nenavadnih oblik (v obliki srca,
osmerokotnika, ipd.), ki bi utegnili povzrociti
okvaro enote,

- 8 cmdiski.

.

.



Opombe v zvezi z diski vrste CD-R/CD-RW
« Najvecje Stevilo: (samo CD-R/CD-RW)

map (albumov): 150 (vklju¢no z glavno mapo),
datotek (posnetkov) in map: 300 (¢e ime mape/
datoteke vsebuje mnogo znakov, se to Stevilo
zmanjsa),

prikazanih znakov za ime mape/datoteke je 32
(Joliet) ali 64 (Romeo).

« Cejedisk posnet v na¢inu Multi Session in se za¢ne
z delom CD-DA, ga enota prepozna kot disk CD-DA
in drugih delov ne predvaja.

« Diski, ki jih enota NE MORE predvajati:

CD-R/CD-RW s posnetki slabe kakovosti,
CD-R/CD-RW posneti z nezdruzljivo snemalno
napravo,

CD-R/CD-RW, ki ni bil pravilno zakljucen,
CD-R/CD-RW, ki ni posnet v formatu CD ali MP3,
ki ustreza standardu ISO9660 Level 1/Level 2/
Romeo ali Multi-session.

Nekaj o napravi iPod

« Prikljucite lahko naslednje modele iPod. Pred

uporabo posodobite napravo IPod na najnovejsi
program.
Narejen za:
- iPod touch
- iPod touch
- iPod touch
- iPod touch
- iPod classic
- iPod nano (7. generacija)
- iPod nano (6. generacija)
- iPod nano (5. generacija)
- iPod nano (4. generacija)
( )
( )
( )

5. generacija
4. generacija
3. generacija
2. generacija

- iPod nano (3. generacija
- iPod nano (2. generacija
- iPod nano (1. generacija)*

- iPhone 5

- iPhone 4S

- iPhone 4
Vrstni red predvajanja datotek - iPhone 3GS
MP3/WMA - iPhone 3G

* Funkcija Passenger control ni na voljo za iPod nano (1.
generacija).

D Mapa (album)

MP3/WMA datoteka
(posnetek)

"Made for iPod" pomeni, da je bila elektronska
naprava izdelana posebej za prikljucitev v enoto
iPod in da je ima potrdilo izdelovalca, da ustreza

® standardom delovanja druzbe Apple. Apple ni
odgovoren za delovanje te naprave ali za

® zdruzljivost s standardi za varnost in urejanje.

® Pomnite, da utegne uporaba te naprave z enoto

iPod ali iPhone vplivati na brezzi¢no delovanje.

Ce imate vprasanja ali teZave v zvezi z enoto, ki v tem
priro¢niku niso navedene, se posvetujte z najblizjim
prodajalcem opreme Sony.

13sL



|
Vzdrzevanje

Cis¢enje kontaktov

Vzrok motenj v delovanju naprave so lahko umazani
kontakti med napravo in prednjo plosco. Da bi to
preprecili, odprite sprednjo plosco (stran 4) in z
vatirano palcko, namoceno v alkohol, ocistite
kontakte. Pri tem ne

pritiskajte premo¢no, saj se kontakti lahko
poskodujejo.

=

Opombi

« Zaradi varnostnih razlogov pred cis¢enjem kontaktov
ugasnite motor in odstranite klju¢ iz klju¢avnice za zagon
motorja.

« Kontaktov se nikoli ne dotikajte s prsti ali kovinskimi
predmeti.

14s.

Tehnicni podatki

Radijski sprejemnik

FM
Razpon: 87,5 - 108 MHz
Antenski terminal:
Prikljucek za zunanjo anteno
Medfrekvenca: 25 kHz
Ob¢utljivost: 8 dBf
Selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
Razmerje med signalom in Sumom: 80 dB (stereo)
Locljivost: 50 dB pri 1 kHz
Frekven¢ni odziv: 20 - 15.000 Hz

Mw/LW

Razpon:
MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz

Antenski prikljucek:

Prikljucek za zunanjo anteno
Medfrekvenca:

9.124,5 kHz ali 9.115,5 kHz/4,5 kHz
Obcutljivost: MW: 26 pV, LW: 45 pv

CD predvajalnik

Razmerje signal-Sum: 95 dB

Frekven¢ni odziv: 10 - 20.000 Hz

Odstopanja zaradi vrtenja: pod mejo merjenja
Ustrezni kodeki: MP3 (.mp3) in WMA (.wma)

USB predvajalnik
Vmesnik: USB (Full-speed)
Najvedji tok: 1 A
Najvegje stevilo prepoznanih datotek:
Map (albumov): 128
Datotek (posnetkov) na mapo: 512
Ustrezni kodeki: MP3 (.mp3) in WMA (.wma)

Ojacevalnik

Izhodi: izhodi za zvocnike

Impedanca zvocnikov: 4 — 8 omov

Najvecja izhodna moc: 55 W x 4 (pri 4 omih)

Splosno

Izhodi:
Avdio izhodni prikljucki (zadaj, nizkotonec)
Antena / Kontrolni priklju¢ek za anteno (REM OUT)



Vhodi:

Vhodni prikljucek za daljinski upravljalnik

Vhodni priklju¢ek za anteno

AUX vhodni prikljucek (stereo mini vtic)

USB vrata
Napajanje: 12 V DC akumulator (negativna masa)
Mere:

Pribl. 178 mm X 50 mm X 177 mm (5/v/g)
Mere za vgradnjo:

Pribl. 182 mm x 53 mm X 160 mm (3/v/g)
Masa: pribl. 1,2 kg
Prilozeni dodatki:

Glavna enota (1)

Deli za namestitev in prikljucitev (1 komplet)

O razpolozljivosti dodatne opreme v trgovinah na
vasem podrocju se pozanimajte pri trgovcu.

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
vnaprejsnjega opozorila.

Avtorske pravice
Quick-BrowZer je blagovna znamka korporacije Sony.

Windows Media je registrirana blagovna znamka ali
blagovna znamka korporacije Microsoft v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Taizdelek je zas¢iten z dolocenimi pravicami intelektualne
lastnine druzbe Microsoft. Uporaba ali distribucija te
tehnologije zunaj tega izdelka brez licence druzbe
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano in iPod touch so
blagovne znamke druzbe of Apple Inc. in so registrirane v
ZDA in drugih drzavah.

Tehnologija zvo¢nega kodiranja MPEG Layer 3 in patenti
imajo licenco Fraunhofer IIS and Thomson.

Android je blagovna znamka podjetja Google Inc. Za
uporabo blagovne znamke je potrebno dovoljenje
podjetja Google.

|
Odpravljanje tezav

Spodnji seznam vam bo pomagal odpravljati tezave,
na katere boste morda naleteli pri uporabi naprave.
Preden pa boste segli po spodnjih navodilih, preverite
povezave in postopke delovanja.

Splosno

Ni zvoka.
- Regulator za sprednje in zadnje zvo¢nike (FADER) ni
nastavljen za sistem z dvema zvoc¢nikoma.

Ni piska.
= Priklju¢en je dodaten ojacevalnik in pri tem ne
uporabljate vgrajenega ojacevalnika

Vsebina pomnilnika se je izbrisala.
= Prislo je do prekinitve dovoda elektri¢ne energije.

Shranjene postaje in ura se izbrisejo.

Varovalka je pregorela.

Ob spremembi polozaja kljuca za vzig je slisati Sum.

= Kabli niso pravilno priklju¢eni z avtomobilskim
elektri¢nim prikljuckom za dodatno opremo.

Med predvajanjem ali sprejemanjem se zacne

demonstracija.

2 (e enote ve¢ kot 5 minut ne uporabljate, funkcija
[DEMO-ON] pa je vklopljena, se za¢cne demonstracija.
- lzberite [DEMO-OFF] (stran 12).

Prikaz izgine / se ne prikaze na prikazovalniku.
= Funkcija "Dimmer" je nastavljena na [DIM-ON]
(stran 12).
= Prikaz izgine, ¢e pritisnete in drzite tipko OFF.
- Pritisnite tipko OFF na enoti, da se prikaz ponovno
prikaze.
= Prikljucki so umazani (stran 14).

Tipke ne delujejo.

Diska ni mogoce izvle¢i.

= Pritisnite in najmanj 2 sekundi drzite tipko DSPL in ©
(nazaj)/MODE, da se enota ponastavi. Vsebina,
shranjena v pomnilniku, se izbride. Za vaso varnost: ne
ponastavljajte enote, medtem ko vozite.

Radijski sprejemnik

Ni mogoce sprejemati postaj.
Zvok se mesa z razli¢nimi Sumi.
= Prikljucitev ni pravilna.

1551



- Preverite priklju¢ke avtomobilske antene.
- Ce se avtomobilska antena ne dvigne, preverite
prikljucitev elektricnega antenskega kabla.

Uglasitev shranjenih postaj ni mogoce.
= Signal je presibak.

RDS

Po nekaj sekundah poslusanja se za¢ne iskanje
(SEEK).
= Postaja ne oddaja prometnega programa ali ima
presibek oddajni signal.
- lzklopite funkcijo TA (stran 7).

Ni prometnih porocil.

= Vklju¢ite TA(stran 7).

= Postaja ne oddaja prometnih informacij, ¢eprav je
postaja TP.
- Izberite drugo postajo.

Funkcija PTY na zaslonu izpise [----- - - - 1.
= Trenutna postaja ni RDS postaja.

- RDS podatki niso sprejeti.

= Postaja ne navaja vrste programa.

Ime programske storitve utripa.
= Zatrenutno postajo ni alternativne frekvence.

- Pritisnite na SEEK +/-, medtem ko ime utripa.
Prikaze se [Pl SEEK] in enota zacne iskati drugo
frekvenco z enakimi Pl podatki (identifikacija
programa).

Predvajanje CD-ja

Disk se ne predvaja.

= Poskodovan ali umazan disk.

= Poskusali ste predvajati CD-R/CD-RW, ki ni namenjen
avdio predvajanju (stran 13).

Datotek MP3/WMA ni mogoce predvajati.

= Disk ni zdruzljiv s formatom MP3/WMA. Podrobnosti o
diskih in formatih, ki jih lahko predvajate, si oglejte na
podporni strani.

Datoteke MP3/WMA se zacnejo predvajati kasneje
kot druge.
= Naslednji diski potrebujejo ve¢ ¢asa za zatetek
predvajanja:
- disk, posnet z zapleteno strukturo,
- disk, posnet v Multi Session,
- disk, na katerega je mogoce dodati podatke.

1651

Zvok preskakuje.
= Poskodovan ali umazan disk.

USB predvajanje

Predvajanje prek USB HUB ni mogoce.
= Enota ne prepozna USB naprav prek USB HUB.

Za predvajanje USB naprave je potrebno vec ¢asa.

= USB naprava vsebuje datoteke z zahtevnejso drevesno
strukturo.

Zvok prekinja.
= Zvok utegne prekinjati, ¢e je hitrost prenosa podatkov
vec kot 320 kb/s.

Prikaz napak/sporocila

ERROR

= Disk je umazan ali nepravilno vstavljen.
- Ocdistite ali pravilno vstavite disk.

< Vstavili ste prazen disk.

= Diska ni mogoce predvajati zaradi dolo¢enih tezav.
- Vstavite drug disk.

= Enota ni samodejno prepoznala USB naprave.
- Ponovno jo prikljucite.

<> Pritisnite na & in odstranite disk.

HUB NO SUPRT (hubs not supported)
= Enota ne prepozna USB vrat.

IPD STOP
2 Ce natin ponavljajo¢ega predvajanja (Repeat Play) ni
nastavljen, se predvajanje po zadnjem posnetku v
albumu ustavi.
Glasbena aplikacija na napravi iPod/iPhone je izklopi.
- Pritisnite na PAUSE, da se predvajanje ponovno
zacne.

NO AF (no alternative frequencies)
= Zatrenutno postajo ni alternativne frekvence.

- Pritisnite tipko SEEK +/- medte ko ime postaje
utripa. Enota zacne iskati drugo frekvenco z enakim
podatki PI (identifikacija programa) (prikaze se [PI
SEEK]).

NO DEV (no device)
= Zavirjeizbran USB, USB naprava pa ni priklju¢ena. Med
predvajanjem ste izkljucili USB napravo ali USB kabel.
- Prepricajte se, ali je USB naprava ali USB kabel
prikljucen.



NO MUSIC
= USB naprava ne vsebuje glasbenih datotek.
- Vstavite glasbeni CD.
- Prikljucite USB napravo z glasbeno datoteko.

NO TP (no traffic programs)
= Enota nadaljuje z iskanjem razpoloZljivih TP postaj.

OVERLOAD
= USB naprava je preobremenjena.
- Odklopite USB napravo in s tipko SOURCE
zamenjajte vir.
- Opozarja, da je USB naprava v okvari ali da ni
podprta.

PUSH EJT (push eject)
- Diska ni mogoce izvleci.
- Pritisnite na 4 (izmet).

READ
= Enota bere podatke o posnetkih in skupinah na disku.
- Pocakajte, da enota prebere vse podatke in
samodejno zacne s predvajanjem. Pri nekaterih
strukturah je za to potrebno vec ¢asa.

USB NO SUPRT (USB not supported)
= Enota ni zdruzljiva z USB napravo.
- Podrobnosti o zdruZljivosti vase USB naprave
najdete na spletni strani za pomoc¢ uporabnikom.

o Jali[™1 ™1 ™17l
= Dosegli ste zacetek ali konec diska in ne morete naprej.

[—]

= Znaka na tej enoti ni mogoce prikazati.

Ce vam omenjene resitve ne pomagajo pri odpravi
tezav, se posvetujte s pooblai¢enim servisom Sony. Ce
odnesete enoto na popravilo, vzemite s seboj tudi
disk, ki ste ga uporabljali, ko se je pojavila tezava.
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Oddaja stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s
sistemom locenega zbiranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalaZi nahaja ta simbol, to pomeni, da z izdelkom ne
smete ravnati enako kot z drugimi gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega
izdelka boste pomagali prepreciti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do
katerih bi pri$lo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in

_ elektronsko opremo lahko oddate brezplac¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi
elektri¢ne oz. elektronske opreme.
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